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25.6.2004 URADNY VESTNIK EUROPSKE] UNIE L 226/83

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) &. 854/2004

z 29. aprila 2004,

¥

ktorym sa ustanovujii osobitné predpisy na organiziciu tradnych kontrol produktov ZivociSneho
povodu uréenych na ludski spotrebu

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,
a najmi jej cldnok 152 ods. 4 pism. b),

so zretelom na ndvrh Komisie ('),

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (3,

po porade s Vyborom regiénov,

konajic v silade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251
zmluvy (),

kedze:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 852/2004 Eurdpskeho parlamentu
a Rady (*) ustanovuje vSeobecné hygienické predpisy,
ktoré sa vztahuji na vietky potraviny a nariadenie (ES)
¢. 853/2004 Eurépskeho parlamentu a Rady () ustano-
vuje osobitné hygienické predpisy pre produkty zivocis-
neho povodu.

(2) St potrebné osobitné predpisy na tiradné kontroly
produktov Zivocidneho pévodu, aby sa zohladnili
osobitné hladiskd spojené s tymito produktmi.

(3)  Rozsah posobnosti osobitnych predpisov pre kontroly
by mal odrdzat rozsah osobitnych hygienickych pred-
pisov pre prevadzkovatelov potravindrskych podnikov
ustanovenych nariadenim (ES) & 853/2004. Clenské
Stity by vSak mali tieZz vykondvat vhodné duradné
kontroly na presadzovanie vnitrostitnych predpisov
ustanovenych v sdlade s ¢lankom 1 ods. 4 uvedeného
nariadenia. MozZu tak urobif rozsirenim zdsad tohto
nariadenia na takéto vnitrostitne predpisy.

(4 Uradné kontroly produktov Zivocisneho povodu by mali
zohladnit vietky aspekty, ktoré st dolezité na ochranu
zdravia ludi, a pokial je to vhodné, aj zdravia zvierat

() U. v. ES C 262E, 29.10.2002, s. 449.

() U.v.EU C 95, 23.4.2003, s. 22.

(’) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 5.jina 2003 (eSte neuverej-
nené v uradnom Vestm’Eu), spolocnd pozicia Rady z 27.oktébra
2003 (U. v. EU C 48 E, 24.2.2004, s. 82) a pozicia Eurépskeho
parlamentu z 30. marca 2004 (eSte neuverejnené v dradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady zo 16. aprila 2004.

(% Strana 3 tohto dradného vestnika.

(°) Strana 22 tohto tiradného vestnika.

a pohody zvierat. Mali by byt zaloZené na najaktudlne-
jSich dostupnych prislusnych informdcidch a mala by
byt preto moznost prisposobit ich v pripade, ak sa
ziskajii nové informadcie.

Pravne predpisy Spolocenstva o bezpe¢nosti potravin by
sa mali zakladaf na spolahlivom vedeckom zaklade.
Preto by sa malo konzultovat s Eurépskym orgdnom
pre bezpecnost potravin, kedykolvek je to potrebné.

Povaha a intenzita Gradnych kontrol by sa mali zakladat
na zhodnoteni rizik pre zdravie ludi, a pokial je to
vhodné, pre zdravie zvierat a pohodu zvierat, na druhu
a kapacite procesov vykondvanych prevadzkovatelmi
potravindrskych podnikov, ktorych sa kontroly tykaju.

Je vhodné prostrednictvom transparentné¢ho postupu
podla nariadenia(ES) ¢. 852/2004 a nariadenia (ES)
¢. 853/2004 ustanovit moznost prisposobenia urcitych
$pecifickych pravidiel kontrol a zabezpecit flexibilitu na
zohladnenie osobitnych potrieb prevddzkarni, ktoré
pouzivaji tradi¢né metdédy, majii nizku kapacitu, alebo
sa nachddzaji v regidonoch, ktoré st vystavené
osobitnym geografickym obmedzeniam. Tento postu by
tiez mal umoznif uskuto¢nenie pilotnych projektov,
ktorych cielom je vyskiisat nové pristupy k hygienickym
kontroldm misa. Takdto flexibilita by vSak nemala byt
tstupkom voci cielom hygieny potravin.

Uradné kontroly produkcie misa st nevyhnutné na
overenie toho, ¢i prevddzkovatelia potravindrskych
podnikov dodrziavaji hygienické predpisy a respektuji
kritérid a ciele ustanovené v pravnych predpisoch
Spolocenstva. Tieto dradné kontroly by mali zahinat
audity &innosti  prevddzkovatelov  potravindrskych
podnikov a in3pekcie vratane kontrol vlastnych kontrol
prevadzkovatelov potravindrskych podnikov.
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(9)  Je vhodné, aby dradni veterindrni lekdri s ohladom na
ich $pecifickii odbornost vykondvali audity a inspekcie
bitinkov, prevadzkarni na manipuldciu so zverou
a rozrabkarni. Clenské stity by mali maf moznost sami
rozhodnt, aky je najvhodnejsi persondl na audity a ins-
pekcie v ostatnych druhoch prevadzkarni.

(10)  Uradné kontroly produkcie Zivych lastirnikov a pro-
duktov rybolovu st nevyhnutné na kontrolu dodrzia-
vania kritérif a cielov ustanovenych pravnymi predpismi
Spolocenstva. Uradné kontroly produkcie Zivych lastir-
nikov by sa mali zameriavat najma na sadkovanie a pro-
dukéné oblasti zivych lastirnikov a na konecné
produkty.

(11)  Uradné kontroly produkcie surového mlieka st nevyh-
nutné na kontrolu dodrziavania kritérii a cielov ustano-
venych pravnymi predpismi Spolocenstva. Takéto
tradné kontroly by sa mali zameriavat najmi na chovy
na produkciu mlieka a surové mlieko pri jeho zbere.

(12)  Poziadavky tohto nariadenia sa nebudd uplatiiovat, kym
nenadobudnii Gc¢innost vsetky casti novych pravnych
predpisov o hygiene potravin. Taktiez je vhodné pone-
chat najmenej 18 mesiacov medzi nadobudnutim G¢in-
nosti a uplatiovanim novych predpisov, aby sa tak
poskytol prislusnym orgdnom a dotknutym odvetviam
priemyslu ¢as na prisposobenie sa.

(13)  V stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina
1999, ktoré ustanovuje postupy na uplatiovania vyko-
navacich pravomoci delegovanych na Komisiu ('), je
potrebné prijat opatrenia nevyhnutné na vykonanie
tohto nariadenia,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Rozsah posobnosti

1. Toto nariadenie ustanovuje osobitné predpisy na organi-
zdciu tGradnych kontrol produktov Zivo¢isneho povodu.

2. Vztahuje sa len na Cinnosti a osoby, na ktoré sa vztahuje
nariadenie (ES) ¢. 853/2004.

3. Vykondvanim dradnych kontrol podla tohto nariadenia
nie je dotknutd primdrna pravna zodpovednost prevadzkova-
tefov potravindrskych podnikov za zabezpecenie bezpecnosti

() U.v. ES L 184,17.7.1999,s. 23.

potravin, ako je uvedené v nariadeni (ES) ¢. 178/2002 Eurdp-
skeho parlamentu a Rady z 28. janudra 2002, ktoré ustano-
vuje vieobecné zdsady a poziadavky potravinového prava,
zriaduje sa Eurdpsky orgdn pre bezpecnost potravin a ktorym
sa ustanovuji postupy vo veciach bezpecnosti potravin (3
a akejkolvek obciansko-prdvnej alebo trestnej zodpovednosti
vyplyvajlcej z porusenia tychto povinnosti.

Cldnok 2

Pojmy

1. Na tcely tohto nariadenia sa pouziji nasledujice pojmy:

a) ,uradnd kontrola“ znamend kazdd formu kontroly, ktort
vykondva prislu§ny orgdn na overenie dodrZziavania potravi-
nového prdva vritane dodrziavania predpisov o zdravi
zvierat a pohode zvierat;

b) ,overovanie“ znamend kontrolu preSetrenim a vykonanie
objektivnych dokazov o tom, ¢i boli splnené $pecifikované
poziadavky;

(g)
~

,prisludny orgdn“ znamend ustredny orgin ¢lenského 3tatu,
prislusny na vykondvanie veterindrnych kontrol alebo
akykolvek orgdn, ktorému bola tito prislusnost udelend;

d) ,audit* znamena systematické a nezdvislé preSetrenie na
urlenie, ¢ Cinnosti a stivisiace vysledky vyhovuja plano-
vanym opatreniam a ¢i sa tieto opatrenia zavadzaju Gcinne
a st vhodné na dosiahnutie cielov;

o
~

Jinspekcia“ znamend preSetrenie prevadzkarni, zvierat
a potravin a ich spracovania, potravindrskych podnikov,
systémov ich riadenia a ich vyrobnych systémov vritane
preSetrenia  dokladov, testovania hotovych  vyrobkov
a praktik kfmenia a presetrenia povodu vyrobnych vstupov
a urlenia vyrobnych vystupov na overenie toho, ¢i sa vo
vetkych pripadoch dodrziavaji poziadavky pravnych pred-
pisov;

f) ,aradny veterindrny lekdr” je veterindrny lekdr kvalifikovany
v sulade s tymto nariadenim konat v takejto funkcii a je
vymenovany prislusnym orgdnom;

,schvéleny veterindrny lekdr” je veterindrny lekdr povereny
prislusnym orgdnom vykonavat v jeho mene S$pecifické
tradné kontroly v chovoch;

©

h) ,dradny veterindrny asistent® je osoba kvalifikovand
v sulade s tymto nariadenim konat v takejto funkcii a je
vymenovand prislusnym orgdnom, a ktord pracuje pod
pravomocou a na zodpovednost tradného veterindrneho
lekdra;

() U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1642/2003 (U. v. EU L 245,
29.9.2003, s. 4).
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i) ,zdravotnd znacka“ znamend znacku, ktord ked bola
pouzitd, potvrdzuje to, Ze boli vykonané tradné kontroly
podla tohto nariadenia.

2. Kde je to vhodné, pouziji sa tieZ pojmy ustanovené
v nasledujicich nariadeniach:

a) nariadenie (ES) ¢. 178/2002;

b) pojmy ,vedlajsie Zivocisne produkty*, ,TSE“ (prenosné spon-
giformné encephalopatie) a ,3pecifikovany rizikovy mate-
ridl®  ustanovené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1774/2002 z 3. oktébra 2002, ktorym sa
ustanovuji  zdravotné predpisy na vedlajSie Zivocisne
produkty, ktoré nie si urcené na ludska spotrebu (1));

¢) nariadenie (ES) ¢. 852/2004, okrem pojmu ,prislusny
organ®;

d) nariadenie (ES) ¢. 853/2004.

KAPITOLA 1I

URADNE KONTROLY PREVADZKARNI SPOLOCEN-
STVA

Cldnok 3
Schvalovanie prevddzkarni

1. a) Ak pravne predpisy Spolocenstva vyzadujii schvélenie
prevadzkarni, prislusny orgin vykond navstevu na
mieste. Prislusny organ prevadzkarenn na prislusné
¢innosti schvali, len ak prevadzkovatel potravinarskeho
podniku preukdzal, Ze prevadzkareni splna prislusné
poziadavky nariadenia (ES) ¢. 852/2004 a (ES) ¢. 853/
2004 a iné prislusné poziadavky potravinového prava.

b) Prislusny orgdn moze vydat podmienecné schvilenie, ak
je z ndavstevy na mieste zjavné, Ze prevadzkarenn splia
vietky poziadavky na infrastruktiru a vybavenie. Uplné
schvalenie prislusny orgdn vydd, len ak je z novej navs-
tevy na mieste vykonanej do troch mesiacov od vydania
podmiene¢ného schvdlenia zjavné, ze prevadzkaren splia
ostatné poziadavky uvedené v pismene a). Ak bol vyko-
nany zjavny pokrok, ale prevadzkaren stdle este nesplia
vietky tieto poZziadavky, moze prislusny orgdn podmie-
necné schvélenie predlzit. Podmiene¢né schvdlenie vsak
nesmie prekracovat celkovil lehotu Sest mesiacov.

2.V pripade tovdrenskych a mraziarenskych plavidiel,
ktoré plavaji pod vlajkou ¢lenskych stitov, ak je to potrebné,
moze sa maximaélna lehota troch a Siestich mesiacov, ktord sa

() U. v. ES L 273, 10.10.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 813/2003 (U. v. EU L 117,
13.5.2003, s. 22).

vztahuje na podmienecné schvalenie predlzit. Podmienecné
schvalenie vSak nesmie prekrocit celkovil lehotu 12 mesiacov.
In$pekcie takychto plavidiel sa vykondvaja podla prilohy III.

3. Prislusny organ prideli kazdej schvalenej prevadzkarni
vratane prevadzkarni, ktoré maji podmienecné schvélenie,
schvalovacie Cislo, ktoré moze byt doplnené kédmi oznacujii-
cimi druhy vyrdbanych produktov Zivoc¢iSneho pdvodu. Pri
velkoobchodnych trhoch sa k schvalovacim ¢islam mozu
doplnit druhotné ¢isla na oznacenie jednotiek alebo skupin
jednotiek, ktoré vyrabaji alebo preddvaji produkty Zivocisneho
povodu.

4. a) Prislusny organ pri vykondvani dradnych kontrol podla
¢lankov 4 az 8 preveruje schvalenie prevadzkarni.

b) Ak prislusny orgdn zisti zdvazné nedostatky alebo, ak
musel opakovane pozastavit vyrobu v prevddzkarni
a prevadzkovatel potravindrskeho podniku nie je
schopny poskytnit dostatoéné zaruky, pokial ide
o budticu produkciu, prislusny orgdn za¢ne konanie na
zru$enie schvilenia prevddzkarne. Ak vSak moze
prevadzkovatel potravindrskeho podniku zarudit, ze
v prijatelnom case nedostatky odstrdni, prislusny orgin
moze schvilenie prevadzkarne pozastavit.

¢) V pripade velkoobchodnych trhov moze prislusny orgin
zrudit alebo pozastavit schvdlenie urcitym jednotkdm
alebo skupindm jednotiek.

5. Odseky 1, 2 a 3 sa vztahuji rovnako na

a) prevadzkarne, ktoré za¢inaji uvadzat na trh produkty Zivo-
¢ineho povodu v den alebo po dni nadobudnutia Gc¢innosti
tohto nariadenia;

ako aj na

=

prevadzkarne, ktoré uz wuvadzali produkty Zivo¢isneho
povodu na trh, ale na ktoré predtym nebola Ziadna pozia-
davka na schvilenie. V tomto pripade sa musi ndvsteva
prislusného orgdnu na mieste pozadovand podla odseku 1
uskuto¢nit ¢o najskor.

Odsek 4 sa vztahuje aj na schvilené prevadzkarne, ktoré
uvddzali produkty Zivo&isneho povodu na trh podla prévnych
predpisov Spolocenstva bezprostredne pred nadobudnutim
Gcinnosti tohto nariadenia.

6.  Clenské stity vedd aktudlne zoznamy prevadzkarni s ich
prislusnymi schvalovacimi ¢islami a inymi zdvaznymi informé-
ciami a spristupnia ich ostatnym ¢lenskym $tdtom a verejnosti
sposobom, ktory moze byt Specifikovany v silade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 19 ods. 2.
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Cldnok 4

Vseobecné zdsady dradnych kontrol produktov Zivodis-
neho pévodu, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie.

1. Clenské stity zabezpecia, aby prevddzkovatelia potravi-
narskych podnikov poskytovali vietku sdcinnost potrebnd na
zabezpeCenie toho, aby prislusny organ mohol dcinne vyko-
ndvat Gradné kontroly.

Musia najma

— umoznit vstup do vSetkych budov, priestorov, k zariade-
niam alebo inej infrastruktiire;

— spristupnit vSetku dokumentdciu a zdznamy vyZzadované

podla tohto nariadenia, alebo ktoré prislusny orgdn pova-
Zuje za potrebné na posidenie situdcie.

2. Prislusny organ vykondva tradné kontroly na overenie, ¢i
prevadzkovatelia potravindrskych podnikov dodrziavaji najma
poziadavky

a) nariadenia (ES) ¢. 852/2004;
b) nariadenia (ES) ¢. 853/2004;
a

¢) nariadenia (ES) ¢. 1774/2002.

3. Uradné kontroly uvedené v odseku 1 zahffiaja

a) audity spravnej hygienickej praxe a postupov zaloZenych
na analyze nebezpecenstiev a kritickych kontrolnych bodov
(HACCP);

b) dradné kontroly uvedené v ¢lankoch 5 az 8;

a

¢) vietky osobitné tlohy auditu uvedené v prilohdch.

4. Auditmi sprdvnej hygienickej praxe sa musi overovat, ¢i
prevadzkovatelia potravindrskych podnikov uplatiiuji nepre-
trzite a riadne postupy, ktoré sa tykaji prinajmensom

a) kontrol informécii o potravinovom retazci;

b) kontrol konstrukcie, usporiadania a tUdrzby priestorov
a zariadenf;

¢) kontrol predprevadzkovej, prevadzkovej a po prevadzkovej
hygieny;

d) kontrol osobnej hygieny;
¢) Skoleni o hygiene a pracovnych postupoch;
f) kontroly skodcov;

g) kvality vody;

h) kontroly teplot;

i) kontrol potravin, ktoré vstupujii a ktoré opustaji prevadz-
karent a vSetkych sprievodnych dokladov.

5. Auditmi postupov zaloZenych na HACCP sa musi
overovat, & prevddzkovatelia potravindrskych podnikov uplat-
fuju tieto postupy nepretrzite a riadne s osobitnym zretelom
na tie postupy, ktoré maji poskytovat zdruky uvedené
v oddieli I prilohy II nariadenia (ES) ¢. 853/2004. Musi sa
nimi najmé urcit, ¢ v rozsahu, ktory je mozny, tieto postupy
zarucuju, Ze produkty Zivo¢isneho povodu

a) vyhovuji mikrobiologickym kritéridm ustanovenym podla
pravnych predpisov Spolocenstva;

b) vyhovuji pravnym predpisom Spolocenstva o rezidudch,
kontaminantoch a zakdzanych latkach;

¢) neobsahujt fyzikdlne nebezpecenstvd, ako st cudzie telesd.

Ak prevadzkovatel potravindrskeho podniku namiesto urcenia
svojich vlastnych $pecifickych postupov pouziva v silade
s ¢lankom 5 nariadenia (ES) ¢. 852/2004 postupy stanovené
v priruckdch na pouzivanie zasad HACCP, audit musi pokryvat
spravne pouzivanie tychto priruciek.

6.  Okrem overovania dodrziavania ostatnych poziadaviek na
vysledovatelnost sa vo vsetkych prevadzkarniach schvalenych
podla tohto nariadenia musi vykondvat overovanie dodrzia-
vania poziadaviek podla nariadenia (ES) ¢. 853/2004, ktoré sa
tykajii pouzivania identifikaénych znaciek.

7. Ak ide o bitinky, prevadzkarne na manipuldciu so
zverou a rozrabkarne, ktoré uvddzaji na trh Cerstvé maso musi
dradny veterindrny lekdr vykondvat dlohy auditu uvedené
v odsekoch 3 a 4.

8. Pri vykondvani tloh auditu musi prislusny orgdn venovat
osobitnd pozornost

a) zistovaniu, ¢i zamestnanci a ich ¢innosti v prevadzkarni na
vietkych stupioch procesu produkcie dodrziavaji alebo
splnaju prislusné poziadavky nariadeni uvedenych v odseku
2 pism. a) a b). Na podporu auditu moze prislusny orgdn
vykonat testy vykonnosti, aby sa uistil, ¢i vykon zamestnan-
cov splita urcené ukazovatele;

b) overeniu prislusnych zdznamov prevddzkovatela potravindr-
skeho podniku;
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¢) odberu vzoriek na laboratérne analyzy, vidy ked je to
potrebné;

d) dokumentovaniu prvkov, ktoré boli vzaté do dtvahy
a zisten{ auditu.

9. Povaha a intenzita tloh auditu pokial ide o jednotlivé
prevadzkarne musi zdvisiet od vyhodnoteného rizika. Na tento
ticel musi prislusny orgdn pravidelne vyhodnocovat

a) rizikd pre zdravie ludi a kde je to vhodné, rizikd pre zdravie
zvierat;

b) v pripade bitankov, hladiskd pohody zvierat;

¢) druh a kapacitu vykondvanych procesov;

d) minulé zdznamy prevddzkovatela potravindrskeho podniku,
pokial' ide o dodrziavanie potravinového prava.

Cldnok 5
Cerstvé miso

Clenské §tity musia zabezpecit, aby sa tradné kontroly
Cerstvého misa vykondvali v stlade s prilohou L.

1. Uradny veterindrny lekir musi v stlade so vieobecnymi
poziadavkami oddielu I kapitoly II prilohy I a s osobit-
nymi poziadavkami oddielu IV vykondvat tlohy prehliadok
a indpekcif na bitinkoch, v prevddzkarniach na manipu-
ldciu so zverou a v rozrdbkarniach, ktoré uvddzaji na trh
Cerstvé méso, najma pokial ide o:

a) informdcie o potravinovom retazci;

=

prehliadku ante mortem;

o

d) prehliadku post mortem;

)
)
) pohodu zvierat;
)
€)

$pecifikovany rizikovy materidl a ostatné vedlajie Zivo-
¢iSne produkty;

a

f) laboratérne testovanie.

2. Zdravotné oznacovanie tiel domdcich kopytnikov, tiel zveri
— cicavcov okrem zajacovitych z farmovych chovov a tiel
velkej volne Zijlicej zveri, ako aj poloviciek tiel, Stvrti
a dielov vyprodukovanych rozdelenim poloviciek tiel na tri
velkoobchodné diely, sa musi vykondvat na bitiinkoch
a v prevddzkarniach na manipuliciu so zverou podla

oddielu I kapitoly III prilohy I. Zdravotné znacky musi apli-
kovat tradny veterindrny lekdr, alebo sa musia aplikovat na
jeho zodpovednost a len vtedy, ak sa Gradnymi kontrolami
nezistili ziadne nedostatky, ktoré by mohli spdsobit nepozi-
vatelnost masa pre ludski spotrebu.

3. Po vykonani kontrol uvedenych v bodoch 1 a 2, musi
tradny veterindrny lekdr vykonat vhodné opatrenia uvedené
v prilohe I oddieli II, najmd pokial ide o

a) oznamovanie vysledkov prehliadky;

b) rozhodnutia, ktoré sa tykaji informdcii o potravinovom
retazci;

¢) rozhodnutia, ktoré sa tykaja zivych zvierat;

d) rozhodnutia, ktoré sa tykaji pohody zvierat;

e) rozhodnutia, ktoré sa tykaji masa.

4. Uradnf veterindrni asistenti mozu poméhat tradnému veteri-
narnemu lekdrovi pri tdradnych kontrolich vykonavanych
podla oddielu I a II prilohy I tak, ako je uvedené v oddieli
III, kapitole I. V tomto pripade pracujii, ako ¢lenovia neza-
vislého timu.

5. a) Clenské $tity musia zabezpecit, aby mali dostatok trad-
nych zamestnancov na vykonanie tradnych kontrol
pozadovanych podla prilohy I s frekvenciou uvedenou
v oddieli IIT kapitoly II.

b) Odhad poctu tradnych zamestnancov, ktorych pritom-
nost je potrebnd na linke v kazdého daného bitanku
musi vyplyvat z pristupu zaloZeného na analyze rizika.
O pocte  ztcastnenych  tradnych  zamestnancov
rozhodne prislusny orgdn a musi byt taky, aby sa dali
dodrzat vetky poziadavky tohto nariadenia.

6. a) Clenské $tity mozu povolif zamestnancom bitéinkov, aby
pod dozorom tradného veterindrneho lekdra pomdhali
pri dradnych kontrolich misa z hydiny a zajacovitych
vykondvanim ur¢itych dloh podla prilohy I oddiel III
kapitola III Cast A. Pokial to povolia, musia zabezpecit,
aby zamestnanci, ktori vykondvaju tieto tlohy

i) boli kvalifikovani a podrobili sa zaskoleniu v stlade
S uveden}’fmi ustanoveniami;

i) konali nezavisle od vyrobnych zamestnancov;

iii) oznamovali vSetky nedostatky Gradnému veterindr-
nemu lekdrovi.
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b) Clenské téty tiez mozu povolif zamestnancom bitinku
vykondvat osobitné ulohy pri odbere vzoriek a testovani
podla prilohy I oddiel Il kapitola III East B.

7. Clenské staty musia zaistit, aby boli dradni veterindrni lekdri
a uradni veterindrni asistenti kvalifikovani a podrobili sa
skoleniu podla prilohy I oddiel III kapitola IV.

Cldnok 6
Zivé lastarniky

Clenské $tity musia zabezpecit, aby produkcia a uvddzanie na
trh zivych lastirnikov, Zivych ostnatokozcov, Zivych pldstovcov
a zivych morskych ulitnikov podliehali tiradnym kontroldm,
ako je uvedené v prilohe II

Cldnok 7
Produkty rybolovu

Clenské stity musia zabezpecit, aby sa tiradné kontroly
produktov rybolovu uskutoc¢iiovali v stlade s prilohou IIL

Cldnok 8
Surové mlieko a mlie¢ne produkty

Clenské stity musia zabezpecit, aby sa tradné kontroly suro-
vého mlieka a mlie¢nych vyrobkov uskutocriovali v stlade
s prilohou 1V.

Cldnok 9
Opatrenia pri nedodrzani podmienok

1. Ak prislu§ny orgin zisti nedodrzanie poziadaviek ustano-
venych v nariadeniach uvedenych v ¢lanku 4 ods. 2 pism. a)
a b), musi vykonatf opatrenia na zabezpeenie toho, aby
prevadzkovatel potravindrskeho podniku napravil tito situdciu.
Pri rozhodovani o tom, aké opatrenia sa vykonajd, zohladni
prislusny organ povahu nedodrzania poziadaviek a minulé
zdznamy o prevadzkovatelovi potravindrskeho podniku, pokial
ide o nedodrziavanie poziadaviek.

2. K takymto opatreniam patria, kde je to vhodné, nasledu-
jlce opatrenia:

a) uloZenie hygienickych postupov alebo inych ndpravnych
Cinnosti, ktoré sa povazuji za nevyhnutné na zabezpecenie
bezpe¢nosti  produktov  zZivo¢isneho povodu alebo na
dosiahnutie stladu s prislusnymi poziadavkami pravnych
predpisov;

b) obmedzenie alebo zdkaz uvddzat na trh, dovadzat alebo
vyvézat produkty Zivocisneho povodu;

¢) monitorovanie alebo, ak je to potrebné, nariadenie spat-
vzatia, stiahnutia afalebo zniCenia produktov Zivo¢isneho
povodu;

d) povolenie pouzit produkty Zivocisneho povodu na iné
tcely, ako tie, na ktoré boli povodne urcené;

€) pozastavenie operdcii alebo uzavretie celého prislusného
potravindrskeho podniku alebo jeho ¢asti na vhodny ¢as;

f) pozastavenie alebo zruSenie schvélenia prevddzkarne;

g) v pripade zdsielok z tretich krajin, zhabanie a ndsledné
znienie alebo vritenie naspat;

h) akékolvek iné opatrenia, ktoré prislusny orgdn povazuje za
vhodné.

3. Prislusny orgdn poskytne prislusnému prevadzkovatelovi
potravindrskeho podniku alebo jeho zdstupcovi

a) pisomné ozndmenie svojho rozhodnutia o opatreni, ktoré
sa musi vykonat podla ods. 1, spolu s odévodnenim
rozhodnutia;

a

b) informdcie o pravach na odvolanie proti takymto rozhod-
nutiam a o postupoch a lehotéch, ktoré sa na ne vztahuja.

Kde je to vhodné musi prislusny orgdn ozndmit svoje rozhod-
nutie prislusnému organu odosielajiiceho ¢lenského statu.
KAPITOLA III

POSTUPY PRI DOVOZOCH

Cldnok 10
Vseobecné zdsady a podmienky

Na zabezpecenie jednotného uplatiiovania zdsad a podmienok
ustanovenych v ¢lanku 11 nariadenia (ES) ¢. 178/2002 sa
uplatnia postupy ustanovené v tejto kapitole.

Cldnok 11

Zoznamy tretich krajin alebo &asti tretich krajin, z kto-
rych sa povoluji dovozy urcitych produktov ZivocisSneho
poévodu.

1. Produkty Zivocisneho pdévodu sa smil dovdzat len z tretej
krajiny, alebo jej casti, ktord je uvedend v zozname vedenom
a aktualizovanom v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku
19 ods. 2
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2. Tretia krajina sa uvedie na tychto zoznamoch, len ak sa
v nej uskuto¢ni kontrola Spolocenstva, ktorou sa preukdze, ze
prislusny orgdn poskytuje dostatocéné zdruky podla odseku 4.
Tretia krajina sa v§ak moZe uviest na tieto zoznamy bez usku-
to¢nenia kontroly Spolocenstva, ak

a) na to neddva dovod riziko urcené v silade s ¢lankom 18
ods. 18;

b) sa pri rozhodovani o doplneni danej tretej krajiny do
zoznamu v silade s odsekom 1 uréi, Ze iné informicie
nasvedCuji tomu, Ze prislusny orgdn poskytuje potrebné
zdruky.

3. Zoznamy vypracované v stlade s tymto ¢ldnkom sa tiez
mozu kombinovat s inymi zoznamami vypracovanymi na
ticely zdravia [udi a zvierat.

4. Pri vypractvani a aktualizovani zoznamov, treba venovat
osobitni pozornost najma nasledujiacim kritéridm:

a) pravne predpisy tretej krajiny o:
i) produktoch zivocisneho povodu,

ii) pouzivani veterindrnych lieckov, vrdtane predpisov
o ich zdkaze alebo povolovani, distribticii, uvddzani na
trth a predpisov, ktoré sa vztahuji na podévanie a kon-
trolu;

a

iii) priprave a pouzivani krmiv, vritane postupov na
pouzivanie doplnkov a pripravkov a pouzivanie medi-
kovanych krmiv, ako aj hygienickej kvalite surovin
pouzivanych na pripravu  krmiv  a konecnych
produktov;

b) organizdcia prislusnych orgdnov v tretej krajine, ich pravo-
moci a nezdvislost, dozor ktorému podlichaji a prislus-
nost, ktorti majii na t¢inné presadzovanie uplatiiovanych
pravnych predpisov;

¢) skolenie zamestnancov na vykondvanie Gradnych kontrol;

d) zdroje, vrdtane diagnostickych zariadeni, ktoré maji
prislusné organy k dispozicii;

e) existencia a vykondvanie dokumentovanych kontrolnych
postupov a kontrolnych systémov zalozenych na priori-
tach;

f) kde je to vhodné, situdcia zdravia zvierat a postupy
hlédsenia vyskytov chorob zvierat Komisii a prislusnym
medzindrodnym organizaciam,;

g) rozsah a vykon dradnych kontrol pri dovozoch zvierat
a produktov Zivo¢ineho povodu;

h) zéruky, ktoré moze tretia krajina poskytndt, pokial ide
o sulad alebo rovnocennost s podmienkami Spolocenstva;

i) hygienické podmienky produkcie, vyroby, manipulovania,
skladovania a odosielania skuto¢ne uplatiiované na
produkty zivo¢isneho povodu urcené na vyvoz do Spolo-
censtva;

j) vietky skisenosti s predajom vyrobkov z tretej krajiny
a vysledky akychkolvek vykonanych kontrol dovozu;

=

vysledky kontrol Spolo¢enstva vykonanych v tretej krajine,
najmi vysledky vyhodnotenia prislusnych orgdnov a opa-
treni, ktoré prislusné orgdny vykonali s ohladom na odpo-
racania, ktoré im boli adresované po kontrole Spolocen-
stva;

l) existencia schvdleného programu kontroly zoondz, jeho
vykondvanie a oznamovanie;

existencia schvaleného programu kontroly rezidui jeho
vykondvanie a oznamovanie;

]

5. Komisia zabezpeli zverejiiovanie aktudlnych verzii vset-
kych zoznamov, vypracovanych alebo aktualizovanych podla
tohto ¢lanku.

Cldnok 12

Zoznam prevadzkarni, z ktorych sa povoluji dovozy
produktov Zivoc¢iSneho povodu

1. Produkty Zivo&isneho povodu sa mézu do Spolocenstva
dovédzat len, ak boli odoslané a ziskané v prevadzkarniach,
ktoré st uvedené na zoznamoch vypracovanych a aktualizova-
nych v sdlade s tymto ¢lankom, okrem

a) toho, ak sa jednotlivo od pripadu k pripadu v stlade
s postupom uvedenym v ¢ldnku 19 ods. 2 rozhodne, Ze
zaruky, ktoré poskytuje uvedend tretia strana v suvislosti
s dovozmi $pecifikovanych produktov Zivo¢isneho povodu
st také, Ze postup uvedeny v tomto ¢lanku nie je na zabez-
pecenie dodrzania poziadaviek odseku 2 nevyhnutny;

b) v pripadoch uvedenych v prilohe V.
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Okrem toho cerstvé mdso, mleté midso, mdsové pripravky,
masové vyrobky a mechanicky separované miso (MSM) sa
moZu dovdzat do SpoloCenstva, len ak boli vyrobené z maésa
ziskaného na bitinkoch a v rozrabkarniach, ktoré s uvedené
na zozname vypracovanom a aktualizovanom podla tohto
¢lanku alebo v schvalenych prevadzkarniach Spolocenstva.

2. Prevadzkaren sa moze zapisat do takéhoto zoznamu len
vtedy, ak prislu§ny organ tretej strany povodu zarucuje, Ze

a) prevadzkaren, spolu so vietkymi prevadzkarniami manipu-
lujiicimi so surovinami Zivo¢isneho poévodu, pouzivanymi
na vyrobu prislusnych produktov zivocisneho povodu,
spliajii prislusné poziadavky Spolocenstva, najmi podla
nariadenia (ES) ¢. 853/2004 alebo poziadavky, ktoré boli
uréené ako rovnocenné s tymito poziadavkami, ked sa
rozhodlo o zapisani tretej krajiny do zoznamu podla cldnku
11;

b) dradnd in3pekénd sluzba tejto tretej krajiny dozerd na tieto
prevadzkarne a poskytuje Komisii, pokial je to potrebné,
vSetky prislusné informdcie o prevddzkarniach, ktoré ich
zasobujui surovinami;

¢) md redlne prdvomoci na zastavenie exportu do Spolocenstva
z prevadzkarni v pripade, Ze prevadzkarne neplnia poZia-
davky uvedené v pismene a).

3. Prislusné organy tretich krajin, uvedenych na tychto
zoznamoch a aktualizovanych v stlade s ¢lankom 11, musia
zarucovat, Ze sa vypracvaji zoznamy prevadzkarni uvedenych
v odseku 1, aktudlne sa vedt a oznamuja sa Komisii.

4. a) Komisia poskytuje kontaktnym miestam, ktoré na tento
ucel vymenovali clenské $tity pravidelné ozndmenia,
ktoré sa tykaji novych alebo aktualizovanych zoznamov,
ktoré obdrzala od prislusnych orgdnov doty¢nych tretich
krajin podla ustanoveni uvedenych v odseku 3.

b) Ak Zziaden clensky 3tdt nevznesie do 20 pracovnych dni
od ozndmenia Komisie ndmietku proti novému alebo
aktualizovanému  zoznamu, dovoz z prevadzkarni,
uvedenych na zozname sa povoli po 10 pracovnych
dnoch odo dna, kedy ho Komisia zverejnila.

c) Ak aspon jeden clensky $tat vznesie pisomné namietky
alebo, ak Komisia povazuje za potrebné zmenit zoznam
na zaklade prislusnych informdcii, ako st spravy z ins-
pekcii Spolocenstva alebo ozndmenie systémom rychleho
varovania, musi to Komisia ozndmit vSetkym ¢lenskym
Staitom a zaradit tento bod na rokovanie nasledujiiceho
zasadnutia prislusnej sekcie Staleho vyboru pre potravi-
novy retazec a zdravie zvierat, aby sa, pokial je to
potrebné, rozhodlo podla postupu uvedeného v ¢linku
19 ods. 2

5. Komisia musi zabezpelit spristupnenie aktudlnych verzii
vetkych zoznamov verejnosti.

Cldnok 13

Zivé lastarniky, ostnatokozce, plistovce a morské ulit-
niky

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 12 ods. 1 pism. b),
musia Zivé lastirniky, ostnatokozZce, pldstovce a morské lastir-
niky pochddzat z produkénych oblasti v tretich krajindch,
ktoré si uvedené v zoznamoch vypracovanych a aktualizova-
nych podla ¢lanku 12.

2. Poziadavka podla odseku 1 sa nevztahuje na hrebenatky
(Pectinidae) zberané mimo klasifikovanych produkénych oblasti.
Uradné kontroly, pokial ide o Pectinidae sa vak vykonaju podla
prilohy I, kapitoly IIL

3. a) Pred vypracovanim zoznamov uvedenych v odseku 1 sa
musia zohladnit najmi na zaruky, ktoré mozu poskytnat
prislusné organy tretej krajiny s ohladom na dodrzia-
vanie poziadaviek podla tohto nariadenia o klasifikac-
nych a kontrole produkénych zén.

b) Pred tym, ako sa takéto zoznamy vypracuji, vykond sa
in3pekcia Spolocenstva na mieste, okrem pripadov, ak

i) na to neddva dovod riziko urcené v silade
s Cldnkom 18 ods. 18;

a

i) sa pri rozhodovani o doplneni jednotlivej produkénej
oblasti na zoznam podla odseku 1 urci, Ze ostatné
informdcie nasved¢uji, ze prislusné orgdny poskytuji
potrebné zdruky.

4.  Komisia zabezpeci, aby boli aktudlne verzie vSetkych
zoznamov vypracovanych alebo aktualizovanych v stlade
s tymto ¢lankom spristupnené verejnosti.

Cldnok 14

Doklady

vy

1. Zasielky produktov Zivocisneho povodu musi pri dovoze
do Spolocenstva sprevadzat doklad, ktory spliia poziadavky
stanovené v prilohe VI bude sprevadzat.

2. Tento doklad musi osvedcovat, ze produkty splhajii

a) poziadavky ustanovené pre tieto produkty podla nariadenia
(ES) ¢. 852/2004 a nariadenia (ES) ¢. 853/2004 alebo usta-
novenia, ktoré st s tymito poziadavkami rovnocenné;

a

b) akékolvek osobitné podmienky dovozu ustanovené podla
¢lanku 18 ods. 19
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3. Doklady mozu obsahovat podrobnosti pozadované
v stlade s ostatnymi préavnymi predpismi Spolocenstva vo
veciach zdravia ludi a zdravia zvierat.

4.V stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 19 ods. 2 sa
moézu udelit vynimky z odseku 1, ak je mozné ziskat zaruky
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku inym sposobom.

Cldnok 15

Osobitné ustanovenia pre produkty rybolovu

1. Postupy ustanovené v tejto kapitole sa nevztahuji na
produkty rybolovu vylodené v Spolocenstve priamo z rybar-
skeho plavidla plavajiceho pod vlajkou tretej krajiny.

Uradné kontroly tychto produktov rybolovu sa vykonaji
v sdlade s prilohou IIL

2. a) Produkty rybolovu dovezené z tovdrenského alebo
mraziarenského plavidla, ktoré plava pod vlajkou tretej
krajiny musia pochddzat z plavidiel uvedenych na
zozname  vypracovanom a aktualizovanom  podla
postupu uvedeného v ¢lanku 12 ods. 4.

b) Ako vynimka z ¢ldnku 12 ods. 2 pism. b) v§ak moze
byt plavidlo zaradené do zoznamu aj

i) na zdklade spolo¢ného ozndmenia prislusného orgdnu
tretej krajiny, pod vlajkou ktorej plavidlo plava a pri-
slusného orgdnu inej tretej krajiny, ktorému predchd-
dzajaci prislusny orgdn delegoval zodpovednost za
in3pekciu prislusného plavidla s podmienkou, Ze

— tato tretia krajina je uvedend na zozname krajin,
vypracovanom v stlade s ¢lankom 11, z ktorej
sa povoluji dovozy produktov rybolovu,

— vSetky produkty rybolovu z prislusného plavidla,
ktoré st urcené na uvadzanie na trh v Spolocen-
stve sa vylodia priamo v tejto tretej krajine,

— prislusny orgdn tejto tretej krajiny vykonal
inspekciu  plavidla a prehldsil, Ze zodpovedd
poziadavkdm Spolocenstva,

a
— prislusny orgdn tejto tretej krajiny prehldsil, Ze
bude pravidelne vykondvat inSpekciu tohto
plavidla, aby zaistil, Ze nadalej zodpovedd pozia-

davkdm Spolocenstva;

alebo

ii) na zaklade spolo¢ného ozndmenia prislusného organu
tretej krajiny, pod vlajkou ktorej plavidlo pldva a pri-
slusného organu ¢lenského $tatu, ktorému predché-
dzajici prislusny orgdn delegoval zodpovednost za
in$pekciu prislusného plavidla s podmienkou, ze

— vietky produkty rybolovu z prislusného plavidla,
ktoré s urené na uvedenie na trh v Spolocen-
stve sa vylodia priamo v tomto ¢lenskom Stdte,

— prislusny orgdn tohto clenského 3tdtu vykonal
in3pekciu plavidla a prehldsil, Ze zodpovedd
poziadavkdm Spolocenstva,

a

— prislusny orgdn tohto ¢lenského §tatu prehldsil, Ze
bude pravidelne vykondvat inSpekciu tohto
plavidla, aby zaistil, Ze nadalej zodpovedd pozia-
davkdam Spolocenstva.

¢) Komisia zabezpeci, aby boli aktudlne verzie vsetkych
zoznamov  vypracovanych alebo  aktualizovanych
v sdlade s tymto ¢lankom spristupnené verejnosti.

3. Ak sa produkty rybolovu dovdzaju priamo z rybarskych
alebo mraziarenskych plavidiel, méze byt doklad pozadovany
podla ¢ldnku 14 nahradeny dokladom podpisanym kapitdnom.

4.V silade s postupom uvedenym v ¢clidnku 19 ods. 2
mozu byt ustanovené podrobné predpisy na vykonanie tohto
¢lanku.

KAPITOLA IV

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 16
Opatrenia na vykonanie a prechodné opatrenia
V sidlade s postupom uvedenym v ¢lanku 19 ods. 2 mozu byt
ustanovené opatrenia na vykonanie a prechodné opatrenia.
Cldnok 17
Zmeny, doplnenie a prisposobenie priloh

1. So zretelom na vedecky a technicky pokrok mézu byt
v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 19 ods. 2 zmenené
alebo doplnené Prilohy [, IL, IIT, IV, V a VL

2.V stlade s postupom uvedenym v clanku 19 ods. 2 sa
moézu udelit vynimky z priloh [, II, III, IV, V a VI, ak neov-
plyvnia dosahovanie cielov tohto nariadenia.
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3. Bez tistupkov v dosahovani cielov tohto nariadenia mozu
¢lenské Stity v stlade s odsekmi 4 az 7 prijat vndtrostitne
opatrenia, ktorymi sa prispdsobia poziadavky ustanovené
v prilohe L.

4. Vnatro$titne opatrenia uvedené v ods. 3,

a) musia mat za ciel

i) umozZnenie pokracovania v pouzivani tradi¢nych metéd
na ktoromkolvek zo stuptiov vyroby, spracovania alebo
distribucie potravin;

ii) prisposobenie sa potrebdm potravindrskych podnikov
s nizkou kapacitou alebo tym, ktoré st umiestnené
v regionoch, ktoré st vystavené osobitnym geogra-
fickym prekazkam;

alebo

ii) umozZnenie vykonania pilotnych projektov, aby sa
vyskasali nové pristupy k hygienickym kontroldm misa;

b) sa musia tykat najma nasledujicich prvkov prilohy I
i) informdcie o potravinovom retazci;

ii) pritomnost prislusného organu v prevadzkarniach.

5. Kazdy clensky 3tit, ktory chce prijat vnatrostitne
opatrenia uvedené v odseku 3, musi to ozndmif Komisii
a ostatnym ¢lenskym Stitom. Kazdé takéto ozndmenie musi

a) poskytnut podrobny opis poziadaviek, ktoré clensky stat
povaZuje za potrebné upravit a prisposobit a povahu poza-
dovanej tpravy;

b) opisat prislusné prevadzkarne;

¢) objasnit dovody pre tpravu, a kde je to dolezité, poskytnait
aj sthrn vysledkov vykonanej analyzy nebezpelenstva
a vSetkych opatreni, ktoré je potrebné prijat na zabezpe-
Cenie toho, aby Gprava neohrozovala ciele tohto nariadenia;

d) poskytovat vietky dalsie dolezité informécie.

6.  Ostatné ¢lenské Staty maju tri mesiace od obdrzania oznd-
menia podla odseku 5 na predlozZenie pisomnych pripomienok
Komisii. Komisia sa moze, a ak obdrzi pisomné pripomienky
od jedného alebo viacerych ¢lenskych $tatov, musi sa poradit
s Clenskymi $tdtmi vo vybore uvedenom v ¢lanku 19 ods. 1.
Komisia moze v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 19
ods. 2 rozhodniit, ak je to potrebné po vodnych zmendch
a doplneni, ¢i mozno zamyslané opatrenia prijat. Ak je to
potrebné, moze Komisia navrhnif vSeobecné opatrenia
v stlade s odsekom 1 alebo 2 tohto ¢lanku.

7. Clensky $tdt moze prijat vnttrostitne opatrenia, ktorymi
sa prisposobujii a upravuji poziadavky prilohy I len

a) v sdlade s rozhodnutim prijatym podla odseku 6;

b) ak do jedného mesiaca od uplynutia lehoty uvedenej
v odseku 6 Komisia neozndmila ¢lenskym stitom, Ze obdr-
7Zala pisomné pripomienky alebo, Ze md v Gmysle navrhnat
prijatie rozhodnutia podla odseku 6;

8. Ak clensky $tat prijme vndtrostitne opatrenia na zave-
denie pilotnych projektov na vyskdSanie novych pristupov
k hygienickym kontroldm misa v stlade s odsekom 3 az 7,
ozndmi ich vysledky Komisii, akondhle st dostupné. Komisia
potom zvézi, & nenavrhne vSeobecné opatrenia v silade
s ods. 1

Cldnok 18

Specifické rozhodnutia

Bez toho, aby boli dotknuté podmienky vSeobecnej platnosti
¢lankov 16 a 17 ods. 1, mozu sa v stulade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 19 ods. 2 ustanovit vykondvacie opatrenia
alebo prijat zmeny a doplnenie priloh [, II, III, IV, V alebo VI,
ktorymi sa uréia

1. testy na vyhodnotenie vykonnosti prevadzkovatelov potra-
vindrskych podnikov a ich zamestnancov;

2. met6dy oznamovania vysledkov inspekcii;

3. kritérid na urcenie kedy na zdklade analyzy rizika nemusi
byt dradny veterindrny lekdr pritomny v bitinkoch
a v prevadzkarniach na manipuldciu so zverou pri
prehliadke ante mortem a post mortem;

4. predpisy, tykajtce sa obsahu testov pre tradnych veterindr-
nych lekdrov a tradnych asistentov;

5. mikrobiologické kritérid na kontroly procesov vo vztahu
k hygiene prevadzkarnf;

6. alternativnych postupov sérologickych alebo inych labora-
térnych testov, ktoré poskytuji zaruky, ktoré st najmenej
rovnocenné s osobitnymi postupmi prehliadky post mortem
uvedenymi v prilohe I, oddiel IV a mozu ich preto
naradit, ak tak prislusny orgdn rozhodne;

7. okolnosti, za ktorych nie st s ohladom na chov, regiéon
alebo krajinu povodu a na principy analyzy rizika
potrebné urcité osobitné postupy prehliadky post mortem
uvedené v prilohe I oddiel 1V;

8. pravidla laboratérneho testovania;
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9. oSetrenie zmrazenim, ktoré sa pouZije na miso s ohladom
na cysticerkozu a trichinel6zu;

10. podmienky, za ktorych sa mézu chovy a regidny modzu
certifikovat ako chovy a regiony tradne bez cysticerkov
alebo trichinel;

11. metddy, ktoré sa pouziji pri vySetrovani stavov uvedenych
v prilohe I oddiel IV kapitola IX;

12. pre vykrmové o$ipané, kritérid pre kontrolované
podmienky ustajnenia a integrované produkéné systémy;

13. kritérid na klasifikdciu produkénych a sddkovacich pre
zivé lastirniky v spoluprici s prislusnymi referenénymi
laboratériami Spolocenstva, vritane

a) hodnot limitov a analytickych met6d pre morské bioto-
xiny;

b) virologickych testovacich postupov a virologickych
Standardov;

a

¢) pldnov odberu vzoriek, metdd a analytickych tolerancii,
ktoré sa pouzijii na kontrolu dodrziavania kritéri;

14. organoleptické kritérid na vyhodnotenie Cerstvosti
produktov rybolovuy;

15. analytické limity, met6dy analyzy a plany odberu vzoriek
na uradné kontroly produkty rybolovu pozadované podla
prilohy III, véitane kontrol parazitov a kontaminantov
zivotného prostredia;

16. sposob, ktorym Spolocenstvo zverejni zoznamy tretich
krajin a prevadzkarni v tretich krajindch podla ¢lankov
11,12,13a 15;

17. vzory dokladov a kritérid na pouZivanie elektronickych
dokladov;

18. kritérid na urcenie rizika, ktoré predstavujii urcité produkty
zivo¢i$neho povodu dovazané do Spolocenstva;

19. osobitné podmienky dovozu pre urcité produkty Zivocis-
neho povodu, s ohladom na rizikd s nimi spojené, infor-
mécie, ktoré poskytli prislusné tretie krajiny a, pokial je to
potrebné, vysledky kontrol Spolocenstva  vykonané
v tychto tretich krajinich. Tieto osobitné podmienky
dovozu sa mézu ustanovit pre jeden produkt Zivoc¢isneho
povodu alebo skupinu produktov. MozZu sa uplatnit na
jednu tretiu krajinu, regiony tretej krajiny alebo na skupinu
tretich krajin;

20. podmienky, ktorymi sa riadia dovozy produktov Zivocis-
neho povodu z tretej krajiny alebo regionu tretej krajiny,
ktoré vyplyvaju zo zavedenia dohdd o ekvivalencii alebo

z vyhovujiceho auditu, na zéklad ktorych sa uzndva, Ze
opatrenia, ktoré st uplatnované v tretej krajine alebo
regione poskytujii zdruky rovnocenné s tymi, ktoré sa
uplatiiujii v Spoloenstve, ak v tomto ohlade tretia krajina
poskytne objektivny dokaz.

Cldnok 19

Postup vyboru

1.  Komisii pomédha Stily vybor pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat zriadeny podla ¢ldnku 58 nariadenia (ES)
¢ 178/2002.

2. Kde sa vykondva odkaz na tento odsek, pouzija sa ¢lanky
5 a 7 rozhodnutia 1999/468ES, so zretefom na ustanovenia
jeho ¢lanku 8.

Lehota ustanovend v ¢lanku 5, ods. 6 rozhodnutia

1999/468ES sa ustanovuje na tri mesiace.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 20

Konzulticie s Eurépskym orgdnom pre bezpecnost
potravin

Vidy, ked je to potrebné, prekonzultuje Komisia s Eur6pskym
orgdnom pre bezpeCnost potravin zdleZitosti spadajice do
rozsahu tohto nariadenia a najmi pred ndvrhom

1. zmenit osobitné poziadavky, tykajice sa postupov
prehliadky post mortem ustanovené v oddieli IV prilohy [;

2. zmenit predpisy prilohy I oddiel IV kapitola IX o mise zo
zvierat, v pripade ktorych prehliadky post mortem odhalili
lézie, ktoré poukazuju na infekciu brucelézou alebo tuber-
kulézou;

3. vykondvacich opatreni vo veciach uvedenych v ¢lanku 18

ods. 5az 15.

Cldnok 21

Sprava Eurépskemu parlamentu a Rade

1. Komisia predlozi najneskor do 20. mdja 2009 Eurép-
skemu parlamentu a Rade spréavu, v ktorej zhodnoti skiisenosti
ziskané z uplatilovania tohto nariadenia.
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2. Ak je to vhodné, pripoji Komisia k sprave prislusné b) nariadenie (ES) ¢. 853/2004;
ndvrhy.

a
Cldnok 22

Ucinnost ¢) Smernica 2004/41/ES Eur6pskeho parlamentu a Rady

z 21. aprila 2004, ktorou sa ru$ia uréité smernice

Toto nariadenie nadobtda Gc¢innost na 20. den odo dita jeho o hygiene potravin a zdravotné podmienky pre vyrobu

uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. a uvadzanie na trh urcitych produktov Zivocisneho povodu

Y . . o réenych na ludskd spotrebu ().
Bude sa uplatiiovat 18 mesiacov odo dna nadobudnutia G¢in- ureenyc udski spotrebu ()

nosti vSetkych nasledujicich aktov:
a) nariadenie (ES) ¢. 852/2004; Nebude sa viak uplatiiovat skor ako 1. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clen-
skych statoch.

V Strasburgu 29. aprila 2004

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
P. COX M. MC DOWELL

(") U. v. ES L 157, 30.4.2004, s. 33.
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PRILOHA I
CERSTVE MASO

ODDIEL I: ULOHY URADNEHO VETERINARNEHO LEKARA

KAPITOLA I:  ULOHY PRI AUDITE

1. Okrem vieobecnych pomadawek ¢lanku 4 ods. 4, ktoré sa tykaju auditov spravnej hygienickej praxe, musi dradny
veterindrny lekdr overovat nepretrzité dodrziavanie vlastnych postupov prevadzkovatela potravindrskeho podniku,
ktoré sa tykaji zberu, dopravy, skladovania, manipulovania, spracovania a pouZivania alebo likvidacie vetkych
vedlajsich Zivocisnych produktov vritane $pecifikovaného rizikového materidlu, za ktoré je prevadzkovatel potravi-
narskeho podniku zodpovedny.

2. Okrem vieobecnych poziadaviek ¢ldnku 4 ods. 5, ktoré sa tykaji auditov zdsad zalozenych na HACCP, dradny
veterindrny lekdr kontroluje, ¢i postupy prevddzkovatela v moznom rozsahu zarucujd, aby miso

a) neobsahovalo patologické odchylky alebo zmeny;

b) nebolo fekdlne alebo inak kontaminované;

¢) neobsahovalo $pecifikovany rizikovy materidl s vynimkou, ak je to uvedené v pravnych predpisoch Spolocen-
stva, a aby bolo vyrobené v stlade s prévnymi predpismi Spolocenstva o TSE.

KAPITOLA 1I: ULOHY PRI PREHLIADKE

Uradny veterindrny lekdr pri vykondvani prehliadky podla tejto kapitoly prihliada na vysledky tloh auditu vykondvaného
podla ¢lénku 4 a kapitoly I tejto prilohy. Pokial je to vhodné, zameria prehliadku podla nich.

A. Informdcie o potravinovom retazci

1. Uradny veterinirny lekar kontroluje a analyzuje prislusné informacie zo zdznamov z chovu povodu zvierat
urCenych na zabitie a pri vykondvani prehliadky ante mortem a post mortem prihliada na dokumentované
vysledky tejto kontroly.

2. Pri plneni dloh prehliadky tradny veterindrny lekdr prihliada na dradné certifikdty, ktoré sprevadzaji zvieratd
a vietky prehldsenia veterindrnych lekdrov vrdtane dradnych veterindrnych lekdrov a schvélenych veterindr-
nych lekdrov, ktori vykondvali kontroly na Grovni prvovyroby.

3. Ak prevddzkovatelia potravindrskych podnikov v potravinovom retazci prijma dalsie opatrenia na zarucenie
bezpecnosti potravin zavedenim integrovanych systémov, stikromnych kontrolnych systémov, certifikicie
nezavislou tretou stranou alebo inymi prostriedkami a ked si tieto opatrenia zdokumentované a zvieratd, na
ktoré sa tieto schémy vztahujd, st jasne identifikovatelné, dradny veterindrny lekdr moze na ne pri vykondvani
prehliadky a preverovani postupov zalozenych na HACCP prihliadnut.

B. Prehliadka ante mortem
1. Okrem odsekov 4 a 5
a) dradny veterindrny lekdr vykond prehliadku ante mortem vetkych zvierat pred zabitim;

b) tdto prehliadka sa musi uskutocnit do 24 hodin od prichodu na bitiinok a menej ako 24 hodin pred
zabitim.

Okrem toho moze tradny veterindrny lekdr vyzadovat vykonanie prehliadky v ktoromkolvek inom case.



Uradny vestnik Eurépskej tinie 03/zv. 45

2. Prehliadkou ante mortem sa musi, pokial ide o dané prehliadané zviera, najma urcit, ¢i nie st Ziadne priznaky
a) Ze bola narusend pohoda zvierata;
alebo

b) akéhokolvek iného stavu, ktory by mohol nepriaznivo ovplyviiovat zdravie ludi alebo zdravie zvierat,
pricom sa musi venovat pozornost obzvldst zistovaniu zoontickych chordb a chorob uvedenych na
zozname A alebo, pokial je to vhodné, na zozname B Medzindrodného tradu pre nakazy zvierat (Office
International des Epizooties, OIE).

3. Okrem rutinnej prehliadky ante mortem, dradny veterindrny lekdr musi vykonat klinickii prehliadku vietkych
zvierat, ktoré prevadzkovatel potravindrskeho podniku alebo tiradny veterindrny asistent vyradil nabok.

4.V pripade nalichavého zabitia mimo bitinku a v pripade ulovenej volne Zijicej zveri tradny veterindrny
lekdr na bitinku alebo v prevddzkarni na manipuldciu so zverou preskima prehldsenie, ktoré sprevadza telo
zvierata a ktoré vydal veterindrny lekdr alebo vyskolend osoba podla nariadenia (ES) ¢. 853/2004.

5. Pokial to umoznuje oddiel III kapitola II alebo oddiel IV, prehliadka ante mortem sa moze vykonat v chove
povodu. V tychto pripadoch musi dradny veterindrny lekdr na bitinku vykonat prehliadku ante mortem len
v $pecifikovanom pripade a v 3pecifikovanom rozsahu.

Pohoda zvierat

Uradny veterindrny lekdr musi overovat dodrziavanie prislusnych predpisov Spolocenstva a vnttrostatnych pred-
pisov o pohode zvierat, ako st predpisy, ktoré sa tykaji ochrany zvierat v ¢ase zabijania a pocas prepravy.

Prehliadka post mortem

1. Teld a k nim patriace vedlajsie jatocné produkty sa musia po zabit{ bez omeskania podrobit prehliadke post
mortem. V3etky vonkajsie povrchy sa musia prehliadnut. Z tohto dévodu sa moze vyzadovat minimdlna mani-
puldcia s telami a vedlaj$imi jatocnymi produktmi alebo pecidlne technické zariadenia. Osobitni pozornost
treba venovat zistovaniu zoontickych chordb a chorob uvedenych na zozname A OIE a, pokial je to vhodné,
na zozname B OIE. Rychlost linky na zabijanie a pocet pritomnych inpekénych zamestnancov musia byt
také, aby umoziovali riadnu prehliadku.

2. Dalsie vysetrenia, ako je prehmatanie (palpicia) a narezanie (incizia) casti tiel a vedlajsich jato¢nych
produktov a laboratdérne testy sa vykondvaji vzdy, ked sa to povazuje za potrebné, na

a) dosiahnutie konecnej diagnézy;

alebo

=

zistovanie pritomnosti
i) choroby zvierat,
i) rezidui alebo kontaminantov prekracujicich limity ustanovené podla legislativy Spolocenstva,
iii) nedodrzania mikrobiologickych kritérii,
alebo

iv) inych faktorov, ktoré by si mohli vyzadovat, aby bolo miso postidené ako nepozivatelné pre ludskd
spotrebu alebo uréenie obmedzeni na jeho pouzitie,

najmd v pripade zvierat, ktoré boli nalichavo zabité.

3. Uradny veterindrny lekdr musi vyZadovat, aby boli na prehliadku post mortem predkladané teld domicich
nepdrnokopytnikov, hovidzieho dobytka starsieho ako Sest mesiacov a domdcich osipanych starsich ako Styri
tyzdne rozdelené na polovicky tiel pozdlz celej chrbtice. Pokial si to prehliadka vyZaduje, Gradny veterinarny
lekdr moze tiez vyzadovat, aby bola akdkolvek hlava alebo akékolvek telo pozdline rozseknuté. Prislusny
organ vSak moze vziat do Gvahy urcité stravovacie ndvyky, technologicky pokrok, alebo osobitni zdravotna
situdciu a moze povolit predkladat teld domdcich neparnokopytnikov, hovadzieho dobytka starsicho ako Sest
mesiacov a domdcich o$ipanych starsich ako 3tyri tyzdne na prehliadku nerozdelené na polovice.
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4. Pri prehliadke sa musia prijat opatrenia na to, aby sa zaistilo, Ze sa kontamindcia misa ¢innostami, ako je
prehmatanie, rezanie alebo narezdvanie, obmedz{ na minimum.

5.V pripade nalichavého zabitia musi byt pred uvolnenim na ludskd spotrebu telo ¢o najskor podrobené
prehliadke post mortem podla odseku 1 az 4.

/¥

Specifikovany rizikovy materiil a ostatné Zivo&isne vedlajsie produkty

V silade s osobitnymi predpismi Spolocenstva o 3pecifikovanom rizikovom materidle a ostatnych Zivo¢isnych
vedlajsich produktoch, tradny veterindrny lekdr musi kontrolovat odstraiovanie, oddelovanie a, pokial je to
vhodné, oznacovanie takychto produktov. Uradny veterindrny lekér zabezpeci, aby prevadzkovatel potravindrskeho
podniku vykondval vetky potrebné opatrenia na zabrdnenie kontamindcii masa $pecifikovanym rizikovym mate-
ridlom pri zabfjani (vritane omracovania) a na odstranovanie $pecifikovaného rizikového materidlu.

Laboratorne testovanie

1. Uradny veterindrny lekdr zabezpeci, aby sa vykondval odber vzoriek a aby boli vzorky vhodne identifikované,
aby sa s nimi vhodne manipulovalo a, aby boli zaslané do vhodného laboratéria v rdmci

a) monitorovania a kontroly zoondz a povodcov zoondz;

b) osobitného laboratérneho testovania na diagnostikovanie TSE v stlade s nariadenim Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 ();

¢) detekovania nepovolenych litok alebo lickov a kontroly regulovanych litok, najmid v rdmci Ndrodného
planu rezidui uvedeného v smernici Rady 96/23[ES (%);

d) zistovania chorob zo zoznamu A OIE a, ak je to vhodné zo zoznamu B OIE.

2. Uradny veterindrny lekdr taktieZ zabezpedi, aby sa vykonalo akékolvek iné potrebné laboratérne testovanie.

KAPITOLA IIl: ZDRAVOTNE OZNACOVANIE
. Uradny veterindrny lekar musi dozerat na zdravotné oznacovanie a pouzivané znacky.

. Uradny veterindrny lekdr musi zabezpecit najmd, aby

a) sa zdravotnd znacka pouzila len na zvieratd (doméce kopytniky, zver — cicavce z farmovych chovov okrem zaja-
covitych a velkd volne Zijica zver), ktoré boli prehliadnuté ante mortem a post mortem v silade s tymto naria-
denim a len, ak nie je Ziadny dovod na postdenie misa ako nepozivatelné pre ludska spotrebu. Zdravotnd znacka
sa vak moze aplikovat predtym, ako s dostupné vysledky vySetrenia na trichinel6zu, ak sa tradny veterindrny
lekdr ubezpedi, Ze miso z tohto zvierata bude uvedené na trh len, ak vysledky budii uspokojivé;

b) zdravotné oznacovanie sa vykondva na vonkajsom povrchu tela otlacenim atramentovej alebo vypalovacej znacky
a takym sposobom, Ze ak su teld rozdelené na polovicky alebo stvrtky alebo st polovicky rozdelené na tri kusy,
aby bol kazdy kus osobitne oznaceny zdravotnou znackou.

. Zdravotnd znacka musi byt ovdlna znacka Sirokd najmenej 6,5 cm a vysokd najmenej 4,5 cm a musi obsahovat

nasledujiice tidaje uvedené dokonale Citatelnymi znakmi:

a) v znacke sa musi uvddzat ndzov krajiny, v ktorej je prevddzkarenn umiestnend, ktory moze byt napisany velkymi
pismenami ako cely ndzov alebo ako kdd pozostdvajici z dvoch pismen v sdlade s prislusnou normou ISO.

V pripade clenskych stdtov tieto kody st: AT, BE, DE, DK, ES, FI, FR, GR, IE, IT, LU, NL, PT, SE a UK.

() U. v. ES L 147, 31.5.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim komisie (ES) ¢ 2245/2003

(U. v. ES L 333, 20.12.2003, s. 28).

® U. v. ES L 125, 23.5.1996, s. 10. Smernica naposledy zmenend a doplnend nariadenim (ES) ¢. 806/2003 (U. v. ES L 122, 16.5.

2003, s. 1).
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b) znacka musi uvddzat schvalovacie ¢islo bitanku;
a

¢) ked sa pouzije na bitinku v Spolocenstve, znacka musi obsahovat skratku CE, EC, EF, EG, EK or EY.

. Pismend musia byt najmenej 0,8 cm vysoké a Cislice musia byt najmenej 1 cm vysoké. Pri zdravotnom oznac¢ovani

jahniat, kozliat a prasiatok mozu byt rozmery a znaky znacky mozu zmensené.

. Farby pouzivané na zdravotné oznaCovanie musia byt schvilené podla predpisov Spolocenstva o pouzivani farbiv

latok v potravindch.

. Zdravotnd znacka moZe tieZ zahffat vyznacenie dradného veterindrneho lekdra, ktory vykonal zdravotnti prehliadku

misa. Prislusné orgdny a prevddzkovatelia potravindrskych podnikov mozu pokracovat vo pouzivani vybavenia,
ktoré objednali pred nadobudnutim G¢innosti tohto nariadenia, az kym nie je opotrebované alebo nevyzaduje nahra-
denie.

. Miso zo zvierat, ktoré boli naliehavo zabité mimo bitdnku, musi byt oznacené osobitnou znackou, ktord nesmie byt

zamenitelnd ani so zdravotnou znackou uvedenou v tejto kapitole ani s identifikacnou znackou uvedenou v prilohe
Il oddiel I nariadenia (ES) ¢. 853/2004.

. Miso z nestiahnutej volne Zijicej zveri nesmie byt oznacené zdravotnou znackou, pokym nebolo v prevadzkarni na

manipulovanie so zverou po stiahnuti koze podrobené prehliadke post mortem a posidené ako pozivatelné pre ludskd
spotrebu.

. Tato kapitola sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté predpisy o zdravi zvierat a zdravotnom oznacovani podla

nich.

ODDIEL Il: KONANIE PO KONTROLACH

KAPITOLA I:  OZNAMOVANIE VYSLEDKOV KONTROL

1.

Uradny veterindrny lekdr zaznamendva a vyhodnocuje vysledky prehliadok.

a) Pokial sa prehliadkami zist{ pritomnost choroby alebo stavu, ktory by mohol ovplyvnit zdravie ludi alebo
zvierat, alebo ohrozit pohodu zvierat, dradny veterindrny lekdr to ozndmi prevddzkovatelovi potravindrskeho
podniku.

b) Ak sa identifikuje problém, ktory vznikol v prvovyrobe, dradny veterindrny lekdr informuje veterindrneho
lekdra, ktory navstevuje chov povodu, prevddzkovatela potravindrskeho podniku zodpovedného za chov
povodu (bez toho, aby sa takdto informécia dotkla ndslednych pravnych konani) a, pokial je to vhodné,
prislusny orgdn zodpovedny za kontrolu chovu povodu alebo polovného reviru.

¢) Pokial prislusné zvieratd boli chované v inom ¢lenskom 3tite alebo tretej krajine, dradny veterindrny lekar
informuje prislusné orgdny clenského stitu, kde je prevddzkaren umiestnend. Tento prislusny orgdn prijme
vhodné opatrenia v stlade s platnymi pravnymi predpismi Spolocenstva.

Vysledky prehliadok a testov sa zaznamenaji do prislusnych databdz.

Ak m4 dradny veterindrny lekdr pri vykondvani prehliadky ante mortem alebo post mortem alebo akejkolvek inej
in3pekénej ¢innosti podozrenie na pritomnost povodcov infekcif uvedenych v zozname A OIE alebo, pokial je to
vhodné, v zozname B OIE, musi to Gradny veterindrny lekdr ihned ozndmit prislusnému orgdnu a spolu musia
vykonat vietky nevyhnutné opatrenia a preventivne opatrenia, aby sa zabrdnilo moZnému Sireniu infekéného
agensu v stlade s uplatnitelnymi prdvnymi predpismi Spolocenstva.

KAPITOLA II: ROZHODNUTIA O INFORMACIACH O POTRAVINOVOM RETAZCI

1.

2.

Uradny veterinarny lekdr overuje, ¢i sa nezabfjajii zvieratd, bez toho, aby previdzkovatel bitinku obdrzal a skontro-
loval prislusnti informdciu o potravinovom retazci.

Uradny veterindrny lekdr vsak moze povolit zabijanie zvierat na bitinku, aj ked nie je prisluind informacia dostupna.
V tomto pripade v§ak musia byt dodané v3etky informdcie o potravinovom refazci pred tym, ako sa telo schvili na
ludskd spotrebu. Do kone¢ného postidenia sa musia takéto teld a k nim patriace vedlajsie jato¢né produkty uskladnit
oddelene od ostatného masa.
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3. Bez ohladu na odsek 2, ak prislusnd informdcia o potravinovom retazci nie je dostupnd do 24 hodin od prichodu
zvierata na bitinok, vietko miso z tohto zvierata sa postdi ako nepozivatelné pre ludski spotrebu. Ak zviera este
nebolo zabité, musi sa usmrtit oddelene od ostatnych zvierat.

4. Ak sprievodné zdznamy, dokumentdcia alebo iné informdcie ukazujd, Ze:

a) zvieratd pochddzaji z chovu alebo oblasti, ktord podlicha zdkazu premiestiiovania alebo inym obmedzeniam
z dovodov zdravia ludi alebo zvierat;

b) neboli dodrzané predpisy o pouzivani veterindrnych lickov;
alebo

¢) je pritomny akykolvek iny stav, ktory by mohol nepriaznivo ovplyvnit zdravie ludi alebo zvierat, zvieratd sa
nesmi priat na zabitie inak, ako podla postupov uvedenych v pravnych predpisoch Spolocenstva na vylicenie
rizik pre zdravie ludf alebo zvierat.

Pokial uz st zvieratd pritomné na bitinku, musia byt oddelene usmrtené a postdené ako nepozivatelné pre ludski
spotrebu a pokial je to potrebné, musia sa prijat preventivne opatrenia na ochranu zdravia ludi a zvierat. Kedykolvek
to tradny veterindrny lekdr povazuje za potrebné, vykonajt sa iradné kontroly v chove povodu.

5. Prislusny orgdn vykond vhodné opatrenia, ak sa zisti, Ze sprievodné doklady a zdznamy alebo iné informdcie nezod-
povedaji skutocnej situdcii v chove povodu alebo skuto¢nému stavu zvierat, alebo ze mali imyselne uviest tradného
veterindrneho lekdra do omylu. Prislusny orgdn podnikne opatrenia voci prevadzkovatelovi potravindrskeho podniku
zodpovednému za chov povodu alebo kazdej inej zicastnenej osobe. Tieto opatrenia mozu najmd spocivat v mimo-
riadnych kontroldch. Néklady na takéto mimoriadne kontroly zndsa prevadzkovatel potravindrskeho podniku zodpo-
vedny za chov povodu alebo, ktordkolvek ind zdcastnend osoba.

KAPITOLA IIl: ROZHODNUTIA, KTORE SA TYKAJU ZIVYCH ZVIERAT

1. Uradny veterindrny lekdr overuje dodrZiavanie povinnosti prevadzkovatela potravinarskeho podniku podla nariadenia
(ES) ¢. 853/2004 na zabezpecenie toho, aby boli zvieratd prijaté na zabitie na ludskd spotrebu sprdvne oznacené.
Uradny veterindrny lekr zabezpecuje, aby boli tie zvieratd, ktorych identita nie je s urcitostou preukdzatelnd odde-
lene usmrtené a postidené ako nepozivatelné pre fudskd spotrebu. Kedykolvek to tradny veterindrny lekdr povazuje
za potrebné, vykonaju sa tradné kontroly v chove povodu.

2. Ak maji prednost dovody pre pohodu zvierat, kone sa mozu zabit na bittinku, aj pokial neboli dodané pravnymi
predpismi pozadované informacie o ich identite. Tieto informdcie sa vSak musia dorucit pred tym, ako sa telo posudi
ako pozivatelné pre ludskd spotrebu. Tieto poziadavky sa tiez uplatnia v pripade nalichavého zabitia koni mimo
bitinku.

3. Uradny veterinirny lekdr overuje dodrZiavanie povinnosti previdzkovatela potravinirskeho podniku podla nariadenia
(ES) €. 853/2004 na zabezpecenie toho, aby zvieratd, ktorych srst, koza alebo rino je v takom stave, Ze je neprija-
telné riziko kontamindcie mésa pocas zabfjania, nebudii nezabijané na Iudska spotrebu, pokym sa pred tym neocistia.

4. Choré zvieratd alebo zvieratd v takom stave, ktory sa moze preniest na zvieratd alebo Iudi pri zaobchddzani alebo po
skonzumovani misa a vSeobecne, zvieratd, ktoré prejavuju klinické priznaky systémovej choroby alebo vychudnu-
tosti sa nesmd zabfjat na ludski spotrebu. Takéto zvieratd sa musia usmrtit oddelene za takych podmienok, aby sa
nemohli kontaminovat ostatné zvieratd alebo teld a postdia sa ako nepozivatelné pre ludsku spotrebu.

5. Zabitie zvierat podozrivych z choroby alebo zo stavu, ktory moze nepriaznivo ovplyvnit zdravie ludi alebo zvierat
sa musi odlozif. Tieto zvieratd sa musia podrobit podrobnému vysetreniu ante mortem, aby sa stanovila diagnozy.
Okrem toho mozZe tradny veterindrny lekdr rozhodndt, Ze sa odobert vzorky a vykonaju sa laboratorne vysetrenia
na doplnenie prehliadky post mortem. Pokial je to potrebné, zvieratd sa zabiji oddelene alebo na konci normélneho
zabijania pri dodrzani vietkych potrebnych bezpecnostnych opatreni, aby sa zabranilo kontaminacii masa.

6. So zvieratami, ktoré mozu obsahovat rezidud veterindrnych liekov, ktoré prekracuji limity ustanovené v stlade
s pravnymi predpismi Spolocenstva alebo rezidud zakdzanych litok sa musi nakladat podla smernice 96/23/ES.
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7. Uradny veterindrny lekdr ulozi podmienky, podla ktorych sa musf pod jeho dozorom nakladat so zvieratami podla
osobitnej schémy na eradikdciu alebo kontrolu $pecifickych chordb, ako je brucelza alebo tuberkuléza alebo povod-
covia zoondz, ako je salmoneldza. Prislusny orgdn urci, podmienky, za ktorych sa takéto zvieratd mozu zabfjat.
Cielom tychto podmienok musia byt minimalizovanie kontamindcie inych zvierat a mésa z inych zvierat.

8. Vseobecne plati, Ze zvieratd, ktoré boli privedené na bittinok na zabitie, musia sa tu aj zabit. Vo vynimocnych pripa-
doch, ako je zdvaznd porucha zariadeni bitinku, moze vSak tradny veterindrny lekdr povolit priame premiestenie
zvierat na iny bittinok.

KAPITOLA IV: ROZHODNUTIA, KTORE SA TYKAJU POHODY ZVIERAT

—_

. Ak sa nedodrziavaji predpisy, tykajiice sa ochrany zvierat v Case zabijania alebo usmrcovania, tradny veterindrny
lekdr musi overit, ¢i prevadzkovatel potravindrskeho podniku ihned prijal nevyhnutné nédpravné opatrenia a pred-
chddza opakovaniu poruovania predpisov.

2. Uradny veterindrny lekdr prijme primerany a postupny pristup na vynucovanie s rozsahom od vydavania pokynov
po spomalovanie alebo zastavovanie produkcie v zdvislosti od povahy a zdvaznosti problému.

w

. Ak je to vhodné, tradny veterindrny lekdr informuje ostatné prislusné organy o problémoch s pohodou zvierat.

4. Ak tradny veterindrny lekdr zisti, Ze sa nedodrziavaji predpisy, ktoré sa tykaji ochrany zvierat pocas prepravy,
prijme potrebné opatrenia v stlade s pravnymi predpismi Spolocenstva.

5. Ak

a) tradny veterindrny asistent vykondva kontroly pohody zvierat podla oddielov III alebo IV;

b) tymito kontrolami zisti nedodrziavanie predpisov na ochranu zvierat,

dradny veterindrny asistent o tom ihned informuje Gradného veterindrneho lekdra a pokial je to v nalichavom
pripade nevyhnutné, podnikne do prichodu tradného veterindrneho lekdra opatrenia uvedené v odsekoch 1 az 4.

KAPITOLA V: ROZHODNUTIA, KTORE SA TYKAJU MASA

1. Miso sa posudi ako nepozivatelné pre ludski spotrebu, ak
a) pochddza zo zvierat, ktoré neboli podrobené prehliadke ante mortem, okrem ulovenej volne Zijicej zveri;

b) pochddza zo zvierat, z ktorych vedlajsie jatocné produkty neboli podoprené prehliadke post mortem, ak nie je
v tomto nariadeni alebo nariadeni (ES) ¢.853/2004 uvedené inak;

¢) pochddza zo zvierat uhynutych pred zabitim, mftvo narodenych, nenarodenych alebo zo zvierat zabitych vo
veku niz§om ako sedem dni od narodenia;

d) ide o miso vyrezané z miest vpichu pri vykrvovani (krvavy orez);

¢) pochddza zo zvierat postihnutych chorobou uvedenou v zozname A OIE alebo, ak je to vhodné v zozname B
OIE, pokial nie je v oddieli IV uvedené inak;

f) pochidza zo zvierat postihnutych generalizovanou chorobou, ako je generalizovand septikémia, pyémia, toxémia
alebo virémia;

g) nespliaji mikrobiologické kritérid ustanovené pravnymi predpismi Spolocenstva, ktoré urcujii, kedy moze byt
potravina uvedend na trh;

h) vykazuje infestdciu parazitmi, iba ak nie je v oddieli IV uvedené inak;

i) obsahuje rezidud alebo kontaminanty prevysujiice limity ustanovené pravnymi predpismi Spolocenstva. Akékol-
vek prekrocenie prislusného limitu musi, kde je to vhodné, viest k dalsim doplnajicim analyzam;
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j) bez toho, aby boli dotknuté osobitnejsie ustanovenia pravnych predpisov Spolocenstva, pochddza zo zvierat
alebo z tiel, ktoré obsahuji rezidud zakdzanych ldtok alebo zo zvierat, ktoré boli osetrené zakdzanymi latkami;

k) pozostdva z pecene alebo obliciek zvierat starsich ako dva roky z regiénov, kde sa na zdklade zavedenia planov
schvélenych podla ¢linku 5 smernice 96/23(ES zistila generalizovand pritomnost fazkych kovov v Zivotnom
prostreds;

1) bolo nezakonne oSetrené dekontaminacnymi latkami;
m) bolo nezdkonne oSetrené s ionizujicim alebo UV Ziarenim;

n) obsahuje cudzie telesd (s vynimkou materidlu pouzivaného na ulovenie zvierata v pripade volne Zijiicej zveri);
0) st prekrocené maximdlne povolené Grovne radioaktivity stanovené podla legislativy Spolocenstva;

p) prejavuje patologicko — fyziologické zmeny, odchylky konzistencie, nedostatoéné vykrvenie (okrem volne Zijticej
zveri) alebo organoleptické odchylky, najma vyrazny pohlavny pach;

q) pochddza z kachektickych zvierat;
1) obsahuje $pecifikovany rizikovy materidl, okrem pripadov podla prévnych predpisov Spolocenstva;
s) vykazuje znecistenie, fekdlnu alebo inti kontamindciu;

t) ide o krv, ktord moze predstavovat riziko pre zdravie ludi alebo zvierat ndsledkom zdravotného Stattitu niekto-
rého zo, z ktorého pochddza alebo v dosledku kontamindcie pocas procesu zabijania;

u) podla ndzoru tradného veterindrneho lekdra po vysetreni vSetkych zdvaznych informdcii, moze predstavovat
riziko pre ludi alebo zvierat alebo, ak z akéhokolvek iného dovodu nie je vhodné na ludskd spotrebu.

2. Uradny veterindrny lekdr moze stanovit poziadavky, pokial ide o pouZitie misa, ktoré bolo ziskané zo zvierat, ktoré
boli nalichavo zabité mimo bitanku.

ODDIEL III: ZODPOVEDNOSTI A FREKVENCIA KONTROL

KAPITOLA I:  URADNI VETERINARNI ASISTENTI

Uradni veterinrni asistenti moézu pomdhat Gradnému veterindrnemu lekdrovi pri vetkych Glohach, okrem nasledujiicich
obmedzeni a vietkych osobitnych pravidiel uvedenych v oddieli IV:

1. pri vykondvani dloh pri audite moZu dradni asistenti len zberat informdcie, ktoré sa tykaji spravnej hygienickej praxe
a postupov zaloZenych na HACCP.

2. pri vykondvani prehliadky ante mortem a kontrol, ktoré sa tykaji pohody zvierat, moézu uradni asistenti vykondvat
len prvotnt kontrolu zvierat a pomdhat pri cisto praktickych dlohdch;

3. pri prehliadke post mortem musi tradny veterindrny lekdr pravidelne kontrolovat pracu dradnych asistentov a v pri-
pade zvierat, ktoré boli nalichavo zabité mimo bitinku, musi vykonat prehliadku osobne.

KAPITOLA II:  FREKVENCIA KONTROL

1. Prislusny orgdn zaisti, aby bol pritomny najmenej jeden tradny veterindrny lekar

a) na bittinkoch pocas prehliadok ante mortem a post mortem;

b) v prevadzkarni na manipuldciu so zverou pocas prehliadky post mortem.
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2. Prisludny orgdn viak moze tento pristup v ur¢itych bitinkoch a prevadzkarniach na manipuldciu so zverou prispo-
sobit na zdklade analyzy rizika a v stlade s kritériami ustanovenymi v stlade s ¢ldnkom 18, bod 3, ak existujd.
V tychto pripadoch

a) dradny veterindrny lekdr nemusi byt pritomny v case prehliadky ante mortem na bitinku, ak:

i) tradny veterindrny lekdr alebo schvéleny veterindrny lekdr vykonal prehliadku ante mortem v chove povodu,
skontroloval informdciu o potravinovom retazci a ozndmil vysledky tychto kontrol tradnému veterindr-
nemu asistentovi na bittinku,

i) dradny veterindrny asistent na bitinku sa presveddil, Ze informécia o potravinovom retazci nepoukazuje na
ziadny mozny problém pre bezpecnost potravin a ze celkovy zdravotny stav zvierata a pohoda zvierata st
uspokojivé,

i) dradny veterindrny lekdr sa pravidelne presvedcuje, Ze tdradny veterindrny asistent riadne vykondva tieto
kontroly;

b) dradny veterindrny lekdr nemusi byt cely ¢as pritomny pocas prehliadky post mortem, ak

i) dradny veterindrny asistent vykondva prehliadku post mortem a odkladd bokom miso s odchylkami a vsetko
ostatné miso z rovnakého zvierata,

i) dradny veterindrny lekdr ndsledne prehliadne vsetko takéto maso,

iii

dradny veterindrny asistent dokumentuje svoje postupy a zistenia sposobom, ktory umozni Gradnému vete-
rindrnemu lekdrovi presvedcit sa, Ze sa dodrzali prislusné normy.

V pripade hydiny a zajacovitych v§ak moZe dradny veterindrny asistent odstranit médso s odchylkami a podla
oddielu IV nemusi Gradny veterindrny lekdr systematicky prehliadnut vietko toto maso.

3. Flexibilita uvedend v odseku 2 sa nevztahuje

a) na zvieratd, ktoré boli nalichavo zabité;

b) na zvieratd podozrivé z choroby alebo stavu, ktory moze nepriaznivo ovplyvnit zdravie ludi;

¢) na hovidzi dobytok zo stdd, ktoré neboli dradne prehldsené za stdda bez tuberkulézy;

d) na hovidzi dobytok, ovce a kozy zo stdd, ktoré neboli tradne prehldsené za stida bez bruceldzy;

e) v pripade vyskytu choroby uvedenej na zozname A OIE, alebo, pokial je to vhodné na zozname B OIE. Toto sa
tyka zvierat vnimavych na dant chorobu, ktoré pochddzaji z ur¢itého regionu, ako je uvedené v clanku 2
smernice Rady 64/432[EHS (');)

f) ak st potrebné prisnejsie kontroly so zretefom vyskyt novych chorob alebo urcitych choréb zo zoznamu B OIE.

4.V rozrdbkarniach zabezpedi prislusny orgdn, aby bol tradny veterindrny lekdr alebo tradny veterindrny asistent
pritomny, ked sa pracuje s mdsom s frekvenciou vhodnou na dosiahnutie cielov tohto nariadenia.

() U, v. ES L 121, 29.7.1964, s. 1977/64. Smernica naposledy zmeneni a doplnend nariadenim Komisie (ES) ¢. 21/2004
(U. v. EU L 5, 9.1.2004, s. 8).
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KAPITOLA IIl: UCAST ZAMESTNANCOV BITUNKU

A.  OSOBITNE ULOHY, KTORE SA TYKAJU PRODUKCIE MASA HYDINY A ZAJACOVITYCH

Clenské $tity mozu povolit zamestnancom bittinku vykondvat ¢innosti tGradnych veterindrnych asistentov pri
kontrole produkcie hydinového a kralicieho mésa za nasledujiicich podmienok:

a)

=

Pokial prevddzkaren uplatiuje spravnu hygienickti prax v stlade s clinkom 4 ods. 4 tohto nariadenia
a postupy HACCP najmenej pocas 12 mesiacov, prislusny orgdn moze povolit, aby zamestnanci prevadzkarne,
ktori boli zaskoleni rovnakym spdsobom tradni asistenti a zlozili rovnaké skasky, vykondvali dlohy tradnych
asistentov a tvorili sicast nezdvislého kontrolného timu prislusného organu pod dozorom a na zodpovednost
dradného veterindrneho lekdra. Za tychto okolnosti musi byt Gradny veterindrny lekdr pritomny pocas vysetreni
ante mortem a post mortem a musi dohliadat na tieto Cinnosti a vykondvat pravidelné kontroly vykonnosti, na
zaistenie toho, aby vykon dloh bitinkom splnal osobitné kritérid ustanovené prislusnym orgdnom a dokumen-
tuje vysledky vykonanych kontrol vykonnosti. Podrobné predpisy na kontroly vykonnosti sa ustanovia v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 18. Pokial je Groven hygieny prevadzkarne ovplyvnend pricou tychto zames-
tnancov, ak tito zamestnanci neplnia riadne tieto alebo pokial vo vieobecnosti tito zamestnanci vykonédvaji svoju
prdcu sposobom, ktory prislusny orgdn povazuje za nedostato¢ny, musia byt tito zamestnanci nahradeni drad-
nymi asistentmi.

Zodpovednosti za produkciu a in3pekcie v prevadzkarni musia byt oddelené a kazdd prevddzkaren, ktord chce
mat vlastnych indpektorov musi byt drzitelom medzindrodne uzndvanej certifikdcie.

Prislusny orgdn clenského Stitu v zdsade a na zdklade jednotlivého rozhodnutia od pripadu k pripadu
rozhodne, ¢i povoli zavedenie vyssie uvedeného systému. Pokial ¢lensky $tit v zdsade rozhodol v prospech
tohto systému, musi o tomto rozhodnuti a o s nim spojenych podmienkach informovat Komisiu. Pre previdz-
kovatelov potravindrskych podnikov v ¢lenskom Stéte, ktory tento systém zaviedol, nie je pouzitie tohto systému
povinné. Prevadzkovatelia potravindrskych podnikov nesmi byt prislusnym organom niteni zaviest uvedeny
systému. Pokial prislusny orgdn nie je presvedceny, Ze prevadzkovatel potravinarskeho podniku splia poziadavky
tohto systému, systém sa v tejto prevddzkarni nesmie zaviest. S cielom posudit to, vykonaju prislusné organy
analyzy produkénych a inspekénych zdznamov, druhu ¢innosti vykondvanych v prevadzkarni, histriu dodrzia-
vania predpisov, skiisenosti, profesiondlnej Grovne a zmysel pre zodpovednost zamestnancov bitinku, pokial ide
0 bezpecnost potravin, spolu s ostatnymi dolezitymi informaciami.

B. OSOBITNE ULOHY PRI ODOBERANI VZORIEK A TESTOVAN{

Zamestnanci bittinku, ktor{ ziskali pod dohladom tradného veterindrneho lekdra osobitné zaskolenie, mozu, na
zodpovednost a pod dozorom tradného veterindrneho lekdra, vykondvat osobitné dlohy pri odbere vzoriek
a testovani zvierat vSetkych zZivoéisnych druhov.

KAPITOLA IV: PROFESIONALNA KVALIFIKACIA

A. URADNY VETERINARNY LEKAR

Prislusny orgdn moZe za dradnych veterindrnych lekdrov vymenovat len veterindrnych lekarov, ktori zlozili
skisku, ktord spliia poziadavky podla odseku 2.

Prislusny orgdn zorganizuje testy. Testom sa v potrebnom rozsahu v zavislosti od praxe a kvalifikdcie veteri-
ndrneho lekdra potvrdzuji znalosti z nasledujtcich predmetov:

a) vnatrodtitna pravne predpisy a pravne predpisy Spolocenstva o veterindrnych aspektoch zdravia verej-
nosti, bezpecnost potravin, zdravie zvierat, pohoda zvierat a farmaceutické latky;

b) zésady spolocnej polnohospodarskej politiky, trhovych opatreni, vyvoznych nahrad a zistovania podvodov
(vratane globdlnych stvislosti: WTO, SPS, Codex alimentarius, OIE);

¢) zéklady spracovania potravin a potravinarskej technoldgie;
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3.

d) zdsady, koncepcie a met6dy spravnej vyrobnej praxe a riadenia kvality;

&

manazment kvality pred ziskanim (sprdvna polnohospodérska prax);
f) podpora a pouzivanie hygieny potravin, bezpecnosti stvisiacej s potravinami (spravna hygienickd prax);

principy, koncepcie a metddy analyzy rizika;

©

=

zdsady, koncepcia a metédy HACCP, pouzitie HACCP celom potravinovom produkénom retazci;

—_

prevencia a kontrola nebezpecenstiev pre zdravie Iudi z potravin;

dynamika infekcif a intoxikdcii v populacii;

=

diagnostika v epidemioldgii;

=

systémy monitorovania a dozoru;

g

vykondvanie auditov a tradné hodnotenie systémov manaZmentu bezpecnosti potravin;

2

principy a diagnostické vyuzivanie modernych testovacich metdd;

=X

informac¢nd a komunikac¢nd technoldgia vo vztahu k veterinirnym aspektom zdravia verejnosti;

spracovanie tidajov a uplatiiovanie biostatistiky;

=

vysetrovanie vyskytov chorob z potravin u ludf;

=8

=

dolezité hladiskd, ktoré sa tykaju TSE;
s) pohoda zvierat na tirovni produkcie, prepravy a zabfjania;
t) otdzky zivotného prostredia vo vztahu k produkcii potravin(vratane nakladania s odpadom);

u) zdsada preventivnosti a zdujmy spotrebitela;

=

principy $kolenia zamestnancov, ktor{ pracuji v produkénom retazci.

Kandiddti mozu ziskat pozadované znalosti ako stcast svojho zdkladného veterindrneho vzdelania, alebo
prostrednictvom $koleni, alebo profesiondlnych skasenosti ziskanych po ziskani veterindrnej kvalifikdcie.
Prislusny orgdn moZe organizovat rozne skisky, aby sa zohladnili rozne profily vzdelania kandiddtov. Pokial sa
viak prislusny orgdn presvedci, Ze kandidat ziskal vSetky pozadované znalosti, ako stcast univerzitného vzde-
lania, alebo prostrednictvom priebezného stidia, ktorého vysledkom je postgradudlna kvalifikdcia, nemusi trvat
na absolvovani skuasky.

Takyto veterindrny lekdr musi mat schopnosti pre multidisciplindrnu spoluprécu.

Okrem toho musi kazdy tradny veterindrny lekdr, pred tym ako zacne pracovat nezdvislo, absolvovat prak-
ticky vycvik v skasobnej lehote asponn 200 hodin. Pocas tejto skdsobnej lehoty kandiddt pracuje pod
dohladom uz vymenovanych dradnych veterindrnych lekdrov na bitinkoch, v rozrdbkarniach, na inspekénych
postoch pre Cerstvé miso a v chovoch. Zaskolenie sa musi najmi tykat auditu systémov manazmentu bezpec-
nosti potravin.

Uradny veterinrny lekar si musf aktualizovat poznatky a byt na trovni pokroku nového rozvoja prostrednic-
tvom pravidelného pokracujiceho dalsieho vzdeldvania a §tidia odbornej literattiry. Uradny veterindrny lekar
sa musi, pokial je to mozné, zicastriovat pokracujiceho dalsicho vzdeldvania kazdy rok.
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6. Veterindrni lekdri, ktori uz boli vymenovani za tradnych veterindrnych lekdrov, musia mat dostato¢né znalosti
z predmetov uvedenych v odseku 2. Pokial je to potrebné, mozu ich ziskat v rdmci pokracujiiceho dalsiecho
vzdeldvania. Prislusny orgdn vydd v tomto ohlade primerané ustanovenia.

7. Bez ohladu na odseky 1 az 6, mozu clenské Stity ustanovit osobitné predpisy pre tdradnych veterindrnych
lekdrov, ktori pracuji na Ciasto¢ny tivdzok, ktorf st zodpovedni za inspekcie malych podnikov.

URADNI VETERINARNI ASISTENTI

1. Prislusny orgdn moze za tradnych veterindrnych asistentov vymenovat len osoby, ktoré absolvovali skolenie
a uspesne absolvovali skasku s nasledujiicimi poZiadavkami.

2. Tieto skisky organizuje prislusny orgdn. Aby boli kandidati sposobili vykonat tieto skisky musia preukazat,
Ze absolvovali:

a) aspoii 500 hodin teoretickej pripravy a aspon 400 hodin praktickej pripravy, ktoré sa vztahovali na pred-
mety uvedené v odseku 5;

b) také dodato¢né Skolenie, aké sa pozaduje na to, aby boli tradni veterindrni asistenti schopni vykondvat
svoje povinnosti kompetentne.

3. Praktickd priprava uvedend v odseku 2 pism. a) sa musi uskuto¢nit na bittinkoch a v rozrdbkarniach pod
dohladom dradného veterindrneho lekdra a v chovoch a inych prislusnych prevadzkarniach.

4. Skolenie a skagky sa principidlne maji tykat Cerveného misa alebo hydinového misa. Osoby, ktoré viak
absolvovali $kolenie pre jednu z tychto dvoch kategérii a uspeli v skiiske, musia absolvovat uz len skritené
gkolenie a uspiet v testoch z druhej kategérie. Skolenie a skiisky sa musia tykat, pokial je to vhodné, volne
zijlcej zveri, zveri z farmovych chovov a zajacoivitych.

5. Skolenie Giradnych veterindrnych asistentov a skisky musia potvrdit znalosti z nasledovnych predmetov:

a) vo vztahu k chovom:

i) teoretickd Cast:

— znalost organizovania polnohospodarstva, produkénych metéd, medzindrodného obchodu
a podobne,

— spravna chovatelskd prax,

— zakladnd znalost chordb, najmi zoonéz — virusov, baktérii, parazitov a podobne,
— monitorovanie chordb, pouZivanie liekov a vakein, testovanie na rezidud,

— zdravotné a hygienické prehliadky,

— pohoda zvierat na farme a pocas prepravy,

— poziadavky na prostredie — v budovéch, na farmdch a v3eobecne,

— prislusné zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne ustanovenia,

— kontrola kvality a zdujmy spotrebitela;

ii

=

praktickd cast:

— ndvstevy chovov roznych druhov a pouzivanie roznych metéd chovu,
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— ndvstevy produkénych prevddzkarni,
— sledovanie nakladania a vykladania zvierat,
— ukadzky v laboratériu,
— veterindrne kontroly,
— dokumenticia;
b) vo vztahu k bitinkom a rozrdbkarniam

ii

=

teoretickd cast:

— znalost organizovania masového priemyslu, produkénych metéd, medzindrodného obchodu a tech-
noldgie zabijania a rozrébania,

— zékladné poznatky o hygiene a sprdvnej hygienickej praxi a najmd priemyselnd hygiena, hygiena
zabfjania, rozrdbania a skladovania, hygiena préce,

— HACCP a audit postupov zaloZenych na HACCP,

— pohoda zvierat pri vykladani zvierat po preprave a na bittinku,

— zakladné znalosti z anatémie a fyzioldgie jatocnych zvierat,

— zdkladné znalosti z patoldgie jato¢nych zvierat,

— zékladné znalosti z patologickej anatomie jato¢nych zvierat,

— dolezité znalosti o TSE a inych dolezitych zoondzach a povodcoch zoondz,

— znalost met6d a postupov zabijania, prehliadky, pripravy, balenia do priameho obalu, balenia do
druhého obalu a prepravy cerstvého misa,

— zdkladné znalosti z mikrobioldgie,

— prehliadka ante mortem,

— vySetrovanie na trichinézu,

— prehliadka post mortem,

— administrativne tlohy,

— znalost prislusnych zdkonov, nariadeni, spravnych ustanovent,
— postup odberu vzoriek,

— aspekty podvodného konania;

prakticka cast:
— identifikacia zvierat,
— kontrola veku,

— prehliadka a postdenie zabfjanych zvierat,
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— prehliadka post mortem na bittinku,

— vySetrenie na trichinelézu,

— urcenie zZivoc¢iSnych druhov zvierat vy3etrenim typickych casti zvierata,

— identifikovanie a opis Casti zabfjanych zvierat, u ktorych sa vyskytli zmeny

— kontrola hygieny, audit spravnej hygienickej praxe a postupov zaloZenych na HACCP,
— zaznamendvanie vysledkov z prehliadky ante mortem,

— odober vzoriek,

— vysledovatelnost misa,

— dokumentcia.

Uradny veterindrny asistent si udrZiava aktudlne poznatky, aby bol na trovni pokroku nového rozvoja a pra-
videlne sa dalej vzdeldva a $tuduje odbornd literatGru. Uradny veterindrny asistent sa musi, pokial je to mozné,
zicastnit kazdy rok vzdeldvania.

Osoby, ktoré uz boli vymenované za dradnych veterindrnych asistentov, musia mat prislusné znalosti z pred-
metov uvedenych v odseku 5. Pokial je to potrebné, mozu ich ziskat prostrednictvom pokracujiceho dalsicho
vzdeldvania. Prislusny orgdn vydd v tomto ohlade primerané ustanovenia.

Ak vsak tradny veterindrny asistent vykondva odober vzoriek a skidsanie v stvislosti s vySetreniami na trichi-
nelézu, prislusny orgdn moze len zabezpecit, aby bol vhodnym sposobom zaskoleny na vykondvanie tychto
tloh.

ODDIEL IV: OSOBITNE POZIADAVKY

KAPITOLA : ~ DOMACI HOVADZ[ DOBYTOK

A. HOVADZI DOBYTOK MLADSI AKO SEST TYZDNOV
Teld a vedlajsie jatocné produkty zvierat mladsich ako Sest tyzdfiov sa musia podrobit nasledovnym postupom
prehliadky post mortem:

. vizudlnej prehliadke hlavy a hrtanu; narezaniu a vy3etreniu zahltanovych miazgovych uzlin (Lnn retropharyn-

giales); prehliadke dstnej dutiny a hltanu; prehmataniu jazyka; odstrania sa mandle;

. vizudlnej prehliadke plic, priedusnice a pazerdka; prehmataniu pliic; narezaniu a vySetreniu prieduskovych

a medistindlnych miazgovych uzlin (Lnn. bifucationes, eparteriales a mediastinales). Priedusnica a hlavné vetvy
priedusiek sa musia pozdlznym rezom otvorit, pliica sa musia v dolnej tretine kolmo na ich hlavnd os narezat
a vySetrit; tieto rezy nie st nevyhnutné, ak st pliica vylicené zo spotreby pre ludi,

. vizudlnej prehliadke perikardu a srdca; srdce sa vysetri po pozdiznom narezani tak, aby sa otvorili komory

a pretala sa medzikomorové priehradka;

. vizudlnej prehliadke branice;

. vizudlnej prehliadke pecene a pecenovych a pankreatickych miazgovych uzlin (Lnn portales); prehmataniu

a pokial je to potrebné narezaniu pecene a jej lymfatickych uzlin;

. vizudlnej prehliadke gastrointestindlneho traktu, mezentéria, zalidkovych a mezenteridlnych lymfatickych

uzlin (Lnn. gastrici mesenterici, craniales a caudales); prehmataniu a pokial je to potrebné, narezaniu tychto uzlin;
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7.

10.

vizudlnej prehliadke a, pokial je to potrebné, prehmataniu sleziny;

. vizudlnej prehliadke obliciek; ak je to potrebné narezaniu oblicieck a oblickovych miazgovych uzlin (Lnn.

renales);

. vizudlnej prehliadke pohrudnice a pobrusnice;

vizualnej prehliadke a prehmataniu pupocnej krajiny a kibov. V pripade pochybnosti sa musi pupocna krajina
narezat a klby otvorit; musi sa vy3etrit synovidlna tekutina.

B. HOVADZI DOBYTOK STARS[ AKO SEST TYZDNOV

Teld a vedlajsie jatocné produkty zvierat starsich ako Sest tyzdnov sa podrobia nasledujicim postupom prehliadky
post mortem:

10.

11.

. vizudlnej prehliadke hlavy a hltanu; narezaniu a vySetreniu sa pod¢lustnych, zahltanovych a priusné miazgo-

vych uzlin (Lnn retropharyngiales, mandibulares a parotidei); vySetruji sa vonkajsie Zuvacie svaly,do ktorych sa
musia vykonat dva rezy rovnobezné s dolnou elustou a vndtorné Zuvacie svaly (vnttorné mm. pterigoidei),
ktoré sa musia plo$ne narezaf. Jazyk sa musi uvolnit, aby sa umoznila podrobnd vizudlna prehliadka dstnej
dutiny a hrdla a hltana, a jazyk sa vizudlne prehliadne a prehmatd. Mandle sa musia odstrénit;

. prehliadke priedusnice a pazerdka; vizudlnemu vySetreniu a prehmataniu pliic; narezaniu a vySetreniu priedu-

skovych a medistindlnych miazgovych uzlin (Lnn. bifucationes, eparteriales a mediastinales). Priedusnica a hlavné
vetvy priedusiek sa musia pozdlznym rezom otvorit, pliica sa musia v dolnej tretine kolmo na ich hlavna os
narezat; tieto rezy nie st nevyhnutné, ak st pliica vylicené zo spotreby pre ludi,

. vizudlnej prehliadke perikardu a srdca; srdce sa vysetri po pozdiznom narezani tak, aby sa otvorili komory

a pretala sa medzikomorové priehradka;

. vizudlnej prehliadke brénice;

. vizudlnej prehliadke a prehmataniu pecene a pecenovych a pankreatickych miazgovych uzlin (Lnn portales);

vykond sa rez kolmo na dtrobnii plochu pecene a rez na zdkladni chvostového laloka na vysetrenie ZlCo-
vodov;

. vizudlnej prehliadke gastrointestindlneho traktu, mezentéria, zalidkovych a mezenteridlnych lymfatické uzliny

(Lnn. gastrici mesenterici, craniales a caudales); prehmataniu a, pokial je to potrebné, narezaniu tychto uzlin;

. vizudlnej prehliadke a, pokial je to potrebné, prehmataniu sleziny;

. vizudlnej prehliadke obli¢iek a narezaniu,ak je to potrebné, obliciek a oblickovych miazgovych uzlin (Lnn.

renales);

. vizudlnej prehliadke pohrudnice a pobrusnice;

vizudlnej prehliadke pohlavnych orgdnov (okrem penisu, ktory sa uz odrezal);

vizudlnej prehliadke, a ak treba, prehmataniu a narezaniu vemena a jeho miazgovych uzlin (Lnn. supramam-
marii). V pripade krdav, musi sa kazdd polovicka vemena otvorit dlhym hlbokym rezom az po obidva mlieko-
jemy (sinus lactiferes) a musia sa narezat miazgové uzliny vemena, okrem pripadov ked sa vemeno nepouzije
na ludskd spotrebu.
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KAPITOLA Il: ~ DOMACE OVCE A KOZY

Teld a vedlajsie jato¢né produkty oviec a koz sa musia podrobit nasledujicim postupom prehliadky post mortem:

1.

10.

11.

12.

vizudlnej prehliadke hlavy po stiahnuti koze a v pripade pochybnosti, sa vySetreiu hltanu, Gstnej dutiny, jazyka,
zahltanovych a priusnych miazgovych uzlin. Bez toho, aby boli dotknuté predpisy o zdravi zvierat, tieto vySetrenia
nie st potrebné, pokial je prislusny orgdn schopny zarucit, Ze sa hlavy vritane jazykov a mozgov nepouZiji na
ludskd spotrebuy;

. vizudlnej prehliadke pliic, priedusnice a pazerdka; prehmataniu plic a prieduskovych a meditestindlnych miazgo-

vych uzlin (Lnn. bifucationes, eparteriales a mediastinales); v pripade pochybnosti sa musia tieto orgdny a miazgové
uzliny narezat a vySetrit;

. vizudlnej prehliadke perikardu a srdca; v pripade pochybnosti sa srdce musi narezat a vysetrit;
. vizudlnej prehliadke branice;

. vizudlnej prehliadke a prehmataniu pecene a pecefiovych a pankreatickych miazgovych uzlin (Lnn portales); vykond

sa rez do zalidkovej plochy pecene a vysetria sa zl¢ovody;

. vizudlnej prehliadke gastrointestindlneho traktu, mezentéria, Zalidkovych a mezenteridlnych lymfatickych uzlin

(Lnn. gastrici mesenterici, craniales a caudales);

. vizudlnej prehliadke a, pokial je to potrebné, prehmataniu sleziny;
. vizudlnej prehliadke obli¢iek; ak je to potrebné, narezaniu obliciek a oblickovych miazgovych uzlin (Lnn. renales);

. vizudlnej prehliadke pohrudnice a pobrusnice;

vizudlnej prehliadke pohlavnych orgdnov (okrem penisu, ktory sa uz odrezal);
vizudlnej prehliadke vemena a jeho miazgovych uzlin;

vizudlnej prehliadke a prehmataniu pupocnej krajiny a kibov mladych zvierat. V pripade pochybnosti sa pupocna
krajina musi narezat a klby otvorit; musi sa vySetrit synovidlna tekutina.

KAPITOLA IIl: DOMACE NEPARNOKOPYTNIKY

Teld a vedlajsie jatoéné produkty neparnokopytnikov sa podrobia nasledujici postupom prehliadky post mortem:

1.

vizudlnej prehliadke hlavy, a po uvolneni jazyka, hltanu; prehmataniu, ak je to potrebné, narezaniu podéelustnych,
zahltanovych a priusnych miazgovych uzlin (Lnn retropharyngiales, mandibulares a parotidei). Jazyk sa musi uvolnit,
aby sa umoznila podrobnd vizudlna prehliadka tstnej dutiny a hrdla a hltana a musi sa vizudlne vySetrit a preh-
matat samotny jazyk. Mandle sa musia odstranit;

. vizudlnej prehliadke plic, priedusnice a pazerdka; prehmataniu pliica; prehmataniu a ak je potrebné narezaniu prie-

duskovych a mediastindlnych miazgovych uzlin (Lnn. bifucationes, eparteriales a mediastinales). Priedusnica a hlavné
vetvy priedusiek sa musia pozdlznym rezom otvorit, plica sa musia v dolnej tretine kolmo na ich hlavni os
narezat; tieto rezy viak nie st nevyhnutné, ak st pliica vylicené zo spotreby pre Iudi,

. vizudlnej prehliadke perikardu a srdca; srdce sa vyetri po pozdiznom narezani, aby sa otvorili komory a prefala sa

medzikomorovd priehradka;

. vizudlnej prehliadke branice;

. vizudlnej prehliadke, prehmatani pecene, a ak je to potrebné, narezani pecene a pecefiovych a pankreatické miaz-

govych uzlin (Lnn portales);

. vizudlnej prehliadke gastrointestindlneho traktu, mezentéria a Zaludkovych a mezenteridlnych lymfatickych uzlin

(Lnn. gastrici mesenterici, craniales a caudales); pokial je to potrebné, narezani zalidkovych a mezenteridlnych miazgo-
vych uzlin;

. vizudlnej prehliadke a, pokial je to potrebné, prehmataniu sleziny;
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8. vizudlnej prehliadke a prehmataniu obliciek; ak je to potrebné, narezaniu obliciek a oblickovych miazgovych uzlin
(Lnn. renales);

9. vizudlnej prehliadke pohrudnice a pobrusnice;
10. vizudlnej prehliadke pohlavnych orgdnov Zrebcov (okrem penisu, ktory sa uz odrezal) a kobyl;

11. vizudlnej prehliadke vemena a jeho miazgovych uzlin (Lnn. supramammarii) a pokial je to potrebné, narezaniu
nadvemenovych miazgovych uzlin;

12. vizudlnej prehliadke a prehmataniu pupocnej krajiny a kibov mladych zvierat. V pripade pochybnosti sa pupoénd
krajina musi narezat a klby otvorit; musi sa vysetrit synovidlna tekutina;

13. vietky sivé a biele kone sa musia prehliadnut na melanézu a melanémy vySetrenim svalov pleca a miazgovych
uzlin pod lopatkovou chrupavkou (Lnn. subrhomboidei) po jednostrannom odpleceni. Oblicky sa musia uvolnit
a vysetrit narezanim cez celti oblicku.

KAPITOLA IV: DOMACE OSIPANE
A. PREHLIADKA ANTE MORTEM

1. Prislusny orgdn moZe rozhodnit, Ze o$ipané urCené na zabitie sa moézu podrobit prehliadke ante mortem
v chove povodu. V tomto pripadesa zabitie ddvky oSipanych z chovu moéze povolit, len ak:

a) ich sprevddza zdravotny certifikit podla kapitoly X cast A;

b) st dodrzané poziadavky odsekov 2 az 5.

2. Prehliadka ante mortem v chove pévodu zahfia:
a) kontroly zdznamov alebo dokumentdcie v chove, véitane informdcif o potravinovom retazci;

b) vysetrenie osipanych, aby sa urcilo, ¢i:

i) netrpia chorobou alebo v takym stavom, ktory sa moze preniest na zvieratd alebo ludi pri manipulo-
vani alebo konzumovani madsa, alebo, ¢i sa jednotlivo alebo hromadne nesprdvaji sposobom, ktory
poukazuje na to, Ze sa tieto choroby mozu vyskytovat,

ii) nevykazuji narusenie celkového sprdvania alebo priznaky chorob, ktoré mozu sposobit, ze mdiso
nebude pozivatelné pre fudska spotrebu,

alebo

ili) neexistuje dokaz alebo pricina na podozrenie, Ze mdZu obsahovat chemické rezidud v mnozstvich,
ktoré prekracuji limity ustanovené v pravnych predpisoch Spolocenstva alebo rezidud zakdzanych
latok.

3. Uradny veterindrny lekdr alebo schvileny veterinirny lekdr vykondva prehliadku ante mortem v chove. Tieto
o$ipané sa musia odoslat priamo na bitinok a nesmu sa mieSat s ostatnymi o$ipanymi.

4. Prehliadka ante mortem v bittinku sa bude vztahovat len na:

a) kontrolu identifikdcie zvierat;

b) sledovanie na ubezpecenie sa, Ze sa dodrziavaju predpisy o pohode zvierat a ¢i nie st pritomné priznaky
akéhokolvek stavu, ktory by mohol nepriaznivo ovplyvnit zdravie fudi a zvierat. Toto sledovanie moze
vykonat radny veterindrny asistent.

5. Pokial nie sti osipané podla bodu 1 pism. a) zabité do troch dni od vydania zdravotného certifikdtu:

a) ak osipané neopustili chov povodu a neboli odoslané na bitinok, znova sa vySetria a vydd sa novy zdra-
votny certifikdt;



03/zv. 45 Uradny vestnik Eurépskej tinie 103

b) pokial sii odipané uz na ceste na bittinok, moze sa povolit zabijanie, ak sa vyhodnot{ pri¢ina zdrzania, za
predpokladu, Ze sa osipané podrobia dalsej prehliadke ante mortem.

B.  PREHLIADKA POST MORTEM

1. Teld a vedlajsie jatoéné produkty osipanych, inych ako st uvedené v odseku 2 sa musia podrobit nasledu-
jucim postupom prehliadky post mortem:

a) vizudlnej prehliadke hlavy a hltana; narezaniu a vySetreniu podcelustnych miazgovych uzlin (Lnn. mandi-
bulares); vizudlnej prehliadke ustnej dutiny, hrdla, hltanu a jazyka;

b) vizudlnej prehliadke plic, priedusnice a pazerdka; prehmataniu plic, priedusnice a prieduskovych a medi-
stindlnych miazgovych uzlin (Lnn. bifucationes, eparteriales a mediastinales). Priedusnica a hlavné vetvy prie-
dusiek sa musia pozdlznym rezom otvorit a plica sa musia v dolnej tretine kolmo na ich hlavnt os
narezat a vySetrit; ticto rezy nie s nevyhnutné, ak st plica vylicené zo spotreby pre ludi,

¢) vizudlnej prehliadke perikardu a srdca, srdce sa pozdizne nareze, aby sa otvorili komory a pretala sa
medzikomorova prichradka;

d) vizudlnej prehliadke branice;

¢) vizudlnej prehliadke pecene a peceriovych a pankreatickych miazgovych uzlin (Lnn portales); prehmataniu
pecene a jej lymfatickych uzlin;

f) vizudlnej prehliadke gastrointestindlneho traktu, mezentéria, zalidkovych a mezenteridlnych lymfatickych
uzlin (Lnn. gastrici mesenterici, craniales a caudales); prehmataniu a pokial je to potrebné, narezaniu tychto
uzlin;

g) vizudlnej prehliadke a, pokial je to potrebné, prehmataniu sleziny;

h) vizudlnej prehliadke obliciek; ak je to potrebné, narezaniu obliciek a oblickovych miazgovych uzlin (Lnn.
renales);

i) vizudlnej prehliadke pohrudnice a pobrusnice;
j) vizudlnej prehliadke pohlavnych orgdnov (okrem penisu, ktory sa uz odrezal);

k) vizudlnej prehliadke vemena a jeho miazgovych uzlin (Lnn. supramammarii); narezaniu sa nadvemenovych
miazgovych uzlin;

) vizudlnej prehliadke a prehmataniu pupocnej krajiny a kibov mladych zvierat; v pripade pochybnosti sa
pupocné krajina musi narezat a kiby otvorit.

2. Prislusné orgdny mozu rozhodnit na ziklade epidemiologickych alebo inych tdajov z chovu, Ze vykrmové
o$ipané ustajnené v kontrolovanych podmienkach ustajnenia v integrovanych produkénych systémoch od
odstavu, v niektorych alebo vo vsetkych pripadoch uvedenych v odseku 1, sa podrobia len vizudlnej
prehliadke.

KAPITOLA V:  HYDINA
A. PREHLIADKA ANTE MORTEM

1. Prislusny orgdn moze rozhodniit, Ze sa hydina na zabitie moze podrobit prehliadke ante mortem v chove
povodu. V tomto pripade sa zabitie kidla vtdkov z chovu moze sa povolit, len ak

a) ich sprevddza zdravotny certifikit podla kapitoly X cast A;
a

b) st dodrzané poziadavky odsekov 2 az 5.

2. Prehliadka ante mortem v chove povodu zahina

a) kontroly zdznamov alebo dokumenticie v chove, véitane informdcii o potravinovom retazci;
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b) prehliadku kidla, aby sa urcilo, ¢i vtaky

i) netrpia chorobou alebo stavom, ktory sa moze prendsat na zvieratd alebo Iudi pri manipulovani alebo
konzumovani misa, alebo, ¢i sa nesprdvajii takym sposobom, ktory poukazuje, Ze sa takéto choroby
mozu vyskytovat,

ii) neprejavujii narusenie celkového sprévania sa alebo priznaky chorob, ktoré mozu sposobit, Ze miso
nebude pozivatelné pre Iudsku spotrebu,

alebo

i) nie st dokazy, ze moZu obsahovat chemické rezidud v mnozstvach, ktoré prekracuji limity ustanovené
v pravnych predpisoch Spolocenstva alebo rezidud zakdzanych latok.

3. Prehliadku ante mortem v chove vykondva dradny veterindrny lekdr alebo schvéleny veterindrny lekar.

4. Prehliadka ante mortem na bitanku sa bude vztahovat uz len na

a) kontrolu identifikdcie zvierat;

b) sledovanie na ubezpecenie sa, ¢i sa dodrzali predpisy o pohode zvierat a ¢i neexistuji priznaky akéhoko-
Ivek stavu, ktory by mohol nepriaznivo ovplyvnit zdravie ludi a zvierat. Toto sledovanie méze vykonat
tradny veterindrny asistent.

5. Pokial nie st vtaky uvedené v bode 1 pism. a) zabité do troch dni od vydania zdravotného certifikdtu

a) ak kfdel neopustil chov povodu a nebol odoslany na bitinok, znova sa prehliadne a vydd sa novy zdra-
votny certifikat;

b) pokial je uz kidel na ceste na bittinok, zabijanie sa moze povolit, ak sa urci pri¢ina zdrzania, za predpo-
kladu, Ze sa kidel znova podrob{ vysetreniu.

6. Pokial sa neuskuto¢ni prehliadka ante mortem v chove, tiradny veterindrny lekdr vykond prehliadku kfdla na
bittnku.

7. Vtdky s klinickymi priznakmi chordb sa nesmu zabfjat na ludskd spotrebu. Zabfjanie tychto vtdkov sa moze
vykonat na linke v bitinku na konci normélneho procesu zabfjania, pokial sa prijma preventivne opatrenia,
aby sa zabranilo riziku rozdirenia patogénnych mikroorganizmov a ihned po zabit{ sa zariadenia vycistia
a vydezinfikuju.

8. 'V pripade hydiny, ktord sa chovala na vyrobu ,bielej hydinovej pecene* (,foie gras“) a odlozeného pitvania
hydiny zabitej v chove povodu, prehliadka ante mortem sa vykond v stlade s odsekmi 2 a 3. Certifikdt podla
vzoru v Casti C musi sprevddzat nevypitvané teld na bitinok alebo do rozrdbkarne.

B.  PREHLIADKA POST MORTEM

1. Vsetky vtdky sa podrobia prehliadke post mortem podla oddielov I a III. Okrem toho musi tradny veterindrny
lekar osobne vykonat nasledovné kontroly:

a) dennd prehliadku vnitornosti a telovych dutin reprezentativnej vzorky vtikov;

b) podrobnu prehliadku nihodnej vzorky z kazdej divky vtikov s rovnakym povodom, Casti vtikov alebo
jednotlivych vtdkov postidenych ako nepozivatelné pre Iudski spotrebu po prehliadke post mortem;

¢) akékolvek iné vysetrovania potrebné, ak je pricina na podozrenie, Ze médso z prislusnych vtdkov moze byt
nepozivatelné pre Tudski spotrebu.

2.V pripade hydiny chovanej na produkciu ,biclej hydinovej pecene“ a hydiny s odlozenym pitvanim, ktord sa
ziskala z chovu povodu, do post mortem prehliadky sa zahrnie kontrola certifikdtu, ktory sprevadza teld. Pokial
sa takéto teld prepravuju priamo z chovu do rozrdbkarne, prehliadka post mortem sa vykond v rozrdbkarni.
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C.  VZORY ZDRAVOTNYCH CERTIFIKATOV

ZDRAVOTNY CERTIFIKAT

pre hydinu uréenti na produkciu bielej hydinovej pecene (,foie gras”) a odloZené
pitvanie hydiny zabitd v chove pévodu

Prislusna sluzba:

C

1. Identifikdcia nevypitvanych tiel
Zivo&igny druh:
Pocet:

2. Pdvod nevypitvanych tiel

Adresa chovu:

3. Urcenie nevypitvanych tiel

Nevypitvané teld buda prepravené do nasledujicej rozrabkarne:

4, Prehldsenie

Ja, dolupodpisany potvrdzujem Ze:

— zéznamy a dokumentécia, ktord sa tyka tychto zvierat, splfiaji pravne poziadavky a nezabrafujii zabitiu tychto
vtakov.

(miesto) (ddtum)

Odtlacok peciatky

(podpis radného/alebo schvéleného veterindrneho lekéra)
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KAPITOLA VI:  CHOVANE ZAJACOVITE

Poziadavky na hydinu sa vztahuja aj na chované zajacovité.

KAPITOLA VII: ZVER Z FARMOVYCH CHOVOV

A. Prehliadka ante mortem

1.

Prehliadka ante mortem sa moze vykonat chove povodu, ak sa splnené poziadavky prilohy III oddiel III naria-
denia (ES) ¢. 853/2004. V tomto pripade prehliadku ante mortem vykond tradny veterindrny lekdr alebo
schvéleny veterindrny lekar.

Prehliadka ante mortem v chove povodu musi zahffiat zdznamy alebo dokumenticiu v chove, véitane infor-
mécif o potravinovom retazci.

Pokial sa uskuto¢ni prehliadka ante mortem najviac tri dni pred prichodom zvierat na bittinok a zvieratd st
dodané na bitinok zivé, prehliadka ante mortem v bitinku sa uskuto¢ni len na:

a) kontrolu identifikdcie zvierat;
a

b) sledovanie na ubezpecenie sa, Ze sa dodrzali predpisy o pohode zvierat a ¢i nie st pritomné priznaky
akychkolvek stavov, ktoré by mohli nepriaznivo ovplyvnit zdravie [udi a zvierat.

Certifikdt zodpovedajici vzoru v kapitole X cast A musi sprevadzat Zivé zvieratd prehliadnuté v chove. Potvr-
denie podla vzoru v kapitole X Cast B musi sprevadzat zvieratd prehliadnuté a zabité v chove.

B. Prehliadka post mortem

1.

Tato prehliadka zahriuje prehmatanie, a pokial sa to povazuje za potrebné, narezanie tych Casti zvierat, ktoré
st zmenené alebo podozrivé z inych dovodov.

Postupy prehliadky post mortem uvedené pre hovidzi dobytok a ovce, domdace osipané a hydinu sa uplatnia
v pripade zodpovedajicich Zivo¢inych druhov zveri z farmovych chovov.

Pokial zvieratd boli zabité v chove, Gradny veterindrny lekdr na bittinku uZ len skontroluje certifikdt, ktory ich
sprevadza.

KAPITOLA VIII: VOINE ZIJUCA ZVER

A. B. Prehliadka post mortem

1.

Volne Zijica zver sa prehliada co najskor po vstupe do prevddzkarne na manipuldciu so zverou.

Uradny veterinarny lekdr berie ohlad na prehlisenie alebo informdcie, ktoré poskytla vyskolend osoba zicast-
nend na polovacke na zviera podla nariadenia (ES) ¢. 853/2004.

Pocas prehliadky post mortem Gradny veterindrny lekdr vykond:

a) vizudlnu prehliadku jato¢ného tela, jeho telovych dutin, a pokial je to potrebné, orgdnov s cielom:

i) zistit akékolvek odchylky, ktoré neboli sposobené polovackou. Na tento Gcel, diagnéza moze byt zalo-
Zend na akejkolvek informdcii vyskolenej osoby, ktord poskytla o sprdvani sa zvierata pred usmrtenim,

i) skontrolovat, ¢i smrt nebola spdsobend inak ako ulovenim.

Pokial nie je mozné vykonat postidenie na zdklade vizudlnej prehliadky, musi sa urobit extenzivnejsie vyse-
trenie v laboratériu;

b) zistovanie organoleptickych odchylok;

¢) prehmatanie orgénov, pokial je to vhodné;
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d) pokial je vazne podozrenie na pritomnost rezidui alebo kontaminantov, analyzu vzoriek na rezidud nepo-
chadzajice z polovania, v¢itane kontaminantov Zivotného prostredia. Pokial sa vykond extenzivnejsie vyse-
trenie na zdklade podozrenia veterindrny lekdr musi pred zhodnotenim vsetkej zveri usmrtenej pocas
urcitej polovacky alebo tych jej Casti, ktoré st podozrivé a vykazuji rovnaké odchylky pockat, kym sa toto
vysetrenie neukondf;

¢) vysetrenie na znaky, ktoré naznacujd, Ze miso predstavuje zdravotné riziko véitane:

i) neobvyklého sprévania sa alebo narusenia celkového stavu zivého zvierata, ako ohldsil polovnik,

=

generalizovanej pritomnosti nddorov alebo abscesov,postihujicich rozne vnitorné organy alebo svaly,
iii) artritidy, orchitidy, patologickych zmien pecene alebo sleziny, zdpalu ¢riev alebo pupocnej oblasti,

iv,

pritomnosti cudzich telies nepochddzajticich z procesu polovacky v telovych dutindch, zalidku alebo
¢revach alebo v modi, a pokial md pohrudnica alebo pobrusnica farebné odchylky (ak st prislusné
organy pritomné),

=

pritomnost parazitov,

vi) tvorenie sa znaéného mnozstva plynu v gastro-intestindlnom trakte s odfarbenim vndatornych
orgdnov (pokial sti pritomné orgdny),
vii) zdvazné odchylky farby, konzistencie alebo pachu svalovych takniv alebo organov,

viii) staré otvorené fraktiry,

iX;

vychudnutost afalebo generalizovany alebo lokalizovany edém,

x) neddvne zrasty pohrudnice alebo pobrusnice,

xi

ostatné zjavné extenzivne zmeny, ako je hnitie.

4. Pokial to vyZaduje tiradny veterindrny lekdr, chrbtica a hlava sa pozdizne rozdelia.

5.V pripade malej volne Zijiicej zveri nevypitvanej hned po usmrteni, Gradny veterindrny lekdr vykond
prehliadku post mortem na reprezentativnej vzorke zvierat z toho istého zdroja. Pokial sa prehliadkou zistia
choroby prenosné na cloveka alebo akékolvek iné znaky uvedené v ods. 3 pism. e), Gradny veterindrny lekar
vykond viac kontrol celej ddvky na urcenie, ¢i musi byt posidend ako nepozivatelnd pre ludskd spotrebu
alebo, ¢i sa kazdé telo musi prehliadnut individudlne.

6. V pripade pochybnosti Gradny veterindrny lekdr méze vykonat akékolvek dalsie rezy a vySetrenia prislusnych
Casti zvierat, potrebné na uréenie kone¢nej diagnozy.

B. Rozhodnutie na zidklade kontrol

Okrem pripadov uvedenych v oddieli II kapitola V sa musi miso, pri ktorom sa pri prehliadke post mortem zistili
akékolvek znaky uvedené v ods. 3 pism. e) Casti A posidit ako nepozivatelné pre Tudskd spotrebu.
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KAPITOLA IX:  OSOBITNE RIZIKA

A.

Prenosné spongiformné encefopatie

Uradné kontroly vykonané v stvislosti s TSE sa musia vykondvat na zdklade poziadaviek podla nariadenia (ES)
¢. 999/2001 a ostatnych prislusnych pravnych predpisov Spolocenstva.

Cysticerkéza

Postupy prehliadky post mortem uvedené v kapitoldch I a IV si minimalnymi poziadavkami na vySetrenie na
cysticerkézu u hoviddzieho dobytka star§ieho ako Sest tyzdnov a osipanych. Okrem toho sa mozu vyuzit
Specifické sérologické testy. V pripade hovidzieho dobytka do Sest tyzdiiov, nie je narezdvanie zuvacich svalov
pri prehliadke post mortem je povinné, pokial sa pouziju Specifické sérologické testy. To isté sa uplatni aj v pri-
pade, pokial hovidzi dobytok starsi ako Sest tyzdiiov odchoval v chove tradne certifikovanom ako chov bez
vyskytu cysticerkdzy.

Miso infikované s cysticerkdzou sa posudzuje ako nepozivatelné pre Iudskd spotrebu. Pokial viak zviera nie
je infikované cysticerkami generalizovane, neinfikované casti sa mozu posudit ako pozivatelné pre ludskd
spotrebu po oSetren{ zmrazenim.

Trichinel6za

Teld svinovitych (domdce osipané, zver z farmovych chovov a volne Zijica zver), neparnokopytniky a iné
zivo¢iSne druhy vnimavé na trichinel6zu sa musia vysetrovat na trichinelézu podla platnych pravnych pred-
pisov Spolocenstva, ak tieto pravne predpisy neustanovia inak.

Miso zo zvierat infikovanych s trichinelami sa posudzuje ako nepozivatelné pre ludskd spotrebu.

Soplavka

Kde je to vhodné, neparnokopytniky sa musia vy3etrit na soplavku. Vysetrenie na soplavku neparnokopytnikov
musi zahffiat dokladné vysetrenie sliznic priedusnice, hltanu, nosnych dutin a sinusov a ich rozvetvenia po
rozseknuti hlavy v strednej rovine a vyrezani nosnej prichradky.

Miso z koni, u ktorych sa zistila soplavka sa posudzuje ako nepozivatelné pre ludskd spotrebu.

Tuberkuléza

Pokial zvieratd reagovali pozitivne alebo dubidézne na tuberkulin alebo st iné dévody na podozrenie
z infekcie, musia sa zabit oddelene od ostatnych zvierat s prijatim preventivnych opatreni, aby sa zabranilo
riziku kontamindcie inych tiel, linky bitinku a zamestnancov pritomnych na bitinku.

Vsetko miso zo zvierat, u ktorych sa pri prehliadke post mortem zistili lokalizované tuberkulézne 1ézie vo via-
cerych orgdnoch alebo vo viacerych oblastiach tela sa posudzuji ako nepozivatelné pre ludskd spotrebu.
Pokial sa viak tuberkulézne 1ézie zistia len v miazgovych uzlinich jedného orgdnu alebo casti tela, ako nepo-
zivatelné pre Tudskd spotrebu sa musi postidit len napadnuty orgdn alebo cast tela a korespondujiice miazgové
uzliny.

Brucel6za

Pokial zvieratd reagovali pozitivne alebo dubiézne na test na brucel6zu alebo st iné doévody na podozrenie
z infekcie, musia sa zabit oddelene od ostatnych zvierat s prijatim preventivnych opatreni, aby sa zabréanilo
riziku kontamindcie inych tiel, linky bitinku a zamestnancov pritomnych na bittinku.

Miso zo zvierat, u ktorych sa pri prehliadke post mortem zistili lézie, ktoré poukazuji na akttnu infekciu
brucel6zou,s a musia posidit ako nepozivatelné pre ludski spotrebu. V pripade zvierat, ktoré reagovali pozi-
tivne alebo dubidzne na test na brucelézu, sa musia ako nepozivatelné pre ludskd spotrebu posidit vemeno,
pohlavné orgdny a krv, dokonca aj v pripade, ked sa nezistia Ziadne takéto lézie.
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KAPITOLA X: VZOR ZDRAVOTNEHO CERTIFIKATU
A.  VZOR ZDRAVOTNEHO CERTIFIKATU PRE ZIVE ZVIERATA

V1

ZDRAVOTNY CERTIFIKAT

pre Zivé zvieratd dopravované z chovu na bitiinok

Prislusna sluzba:

Cislo:

identifikdcia zvierat

zivocisny druh:

Pocet zvierat:

Identifika¢né oznacenie:

Povod zvierat

Adresa chovu povodu:

Identifikdcia mastale ():

Urcenie zvierat

Zvieratd sa prepravia na nasledovny bittinok:

tymto dopravnym prostriedkom:

Ostatné dolezité informdacie

Prehldsenie

Ja,dolupodpisany potvrdzujem Ze:

(ddtum) a bolo zistené, Ze sti zdravé;

— zédznamy a dokumenticia, ktord sa tyka tychto zvierat, splhaji poziadavky pravnych predpisov a nebrania zabitiu

tychto zvierat.

(miesto)

Odtlacok peciatky

(Podpis tiradného alebo povereného veterindra)

() Nepovinné.

(datum)
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VZOR ZDRAVOTNEHO CERTIFIKATU PRE ZVIERATA ZABITE V. CHOVE

ZDRAVOTNY CERTIFIKAT

pre zvieratd zabité v chove

Prislusna sluzba:

Cislo:

identifikdcia zvierat

zivocisny druh:

Pocet zvierat:

Identifikaéné oznacenie:

Povod zvierat

Adresa chovu povodu:

Identifikdcia mastale (*)

Urcenie zvierat

Zvieratd sa prepravia na nasledovny bitinok:

tymto dopravnym prostriedkom:

4. Ostatné zdvazné informdcie

Prehldsenie

Ja dolupodpisany potvrdzujem Ze:

(ddtum) a zistilo sa, Ze st zdravé;

— boli zabité v chove o......... (Cas) dna: (ddtum) a zabitie a vykrvenie sa vykonalo spréavne;

— zaznamy a dokumentacia, ktoré sa tykaju tychto zvierat, spltaji poziadavky pravnych predpisov a nebrania
zabitiu tychto zvierat.

(miesto) (d4tum)

Odtla¢ok peciatky

(Podpis tiradného alebo povereného veterindra)

()Nepovinné
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PRILOHA II

ZIVE LASTURNIKY

KAPITOLA I:  ROZSAH

Tato priloha sa uplatiluje na zivé lasttirniky a analogicky na Zivé ostnatokozce, Zivé plastovce a zivé morské lastirniky.

KAPITOLA II: URADNA KONTROLA ZIVYCH DVOJCHLOPNOVYCH ULITNIKOV ~ Z KLASIFIKOVANYCH

B.

PRODUKCNYCH OBLASTI

KLASIFIKACIA PRODUKCNYCH A SADKOVACICH OBLASTI

. Prisludny orgdn musi stanovit umiestnenie a hranice produkénych a sddkovacich oblasti, ktoré sti klasifikované.

Mbze tak urobit, pokial je to vhodné, v spoluprici s prevddzkovatefom potravindrskeho podniku.

. Prislusny orgdn musi klasifikovat produkéné oblast, z ktorych povoluje zber Zivych lastirnikov, do troch kate-

g6ril podla trovne fekilnej kontamindcie. Moze, pokial je to vhodné, tak urobit v spoluprici s prevadzkova-
telom potravindrskeho podniku.

. Prislusny orgdn moze Klasifikovat za triedu A oblasti, z ktorych sa Zzivé lasturmky mozu zberat na priamu

Tudskd spotrebu. Zivé lastrniky z tychto oblasti musia spliat Standardy pre Zivé lasttirniky uvedené v prilohe
III oddiel VII kapitola V nariadenia (ES) ¢. 853/2004.

. Prisludny orgdn moze klasifikovat oblasti triedy B, z ktorych sa zivé lasttirniky mozu zbierat, ale uvadzat na trh

na ludskd spotrebu sa mozu len po oetreni v purifikaénych centrich alebo po sddkovani tak, ze splnaji zdra-
votné standardy uvedené v odseku 3. Zivé lastirniky z tychto oblasti nesma prekrocit pri 5- skimavkovom
teste s trojndsobnym riedenim najpravdepodobnejsie ¢islo (MPN) 4600 E. coli na 100 g mdsa a medzichlopn-
ovej tekutiny.

. Prlslusny orgdn moze klasifikovat oblasti trledy C, z ktorych sa 7ivé lastiirniky mozu zbierat, ale uvadzat na trh

sa mozu len po dlhodobom sddkovanf tak, Ze splhaji zdravotné standardy uvedené v odseku 3. Zivé lasttrniky
z tychto oblasti nesmd prekrocit pri 5- skdmavkovom teste s trojndsobnym riedenim najpravdepodobnejsie
Cislo (MPN) 46000 E. coli na 100 g misa a medzichlopiiovej tekutiny.

. Pokial sa prislusny orgdn rozhodne v principe klasifikovat produként alebo sddkovaciu oblast, must:

a) vykonat prehodnotenie zdrojov zneCistenia fudského alebo Zivocisneho povodu, ako pravdepodobnych
kontaminantov produkénej oblasti;

b) preskiimat mnozstvd organického znecistenia, ktoré sa vypusti pocas rozdielnych obdobi roka, v zdvislosti
od sezénnych vykyvov, populdcii fudi a zvierat v zberovej ploche, thrn zrdzok, Cistenie odpadovej vody
a podobne;

¢) urcit znaky kolobehu znecistenia na zdklade sicasnych modelov, batymetrie a cyklus prilivu v produkénej
oblasti;

d) vypracovat program vzorkovania zivych lastirnikov v produkénej oblasti, ktory je zaloZeny na sledovani
stanovenych ddajov a pocte vzoriek a geografickom rozlozeni bodov odberu vzoriek a frekvencii vzorko-
vania, Co ma zaistit, Ze vysledky analyz st tak reprezentativne, ako je to len mozné, pokial sa jednd o tieto
oblasti.

SLEDOVANIE KLASIFIKOVANYCH SADKOVACICH A PRODUKCNYCH OBLAST]

1. Klasifikované ovblasti sddkovania sa musia pravidelne sledovat, aby sa skontrolovalo:

a) Ze nedochddza k podvodom ohladom zdroja, povodu a vzdialenosti Zivych lastirnikov;



Uradny vestnik Eurépskej tinie 03/zv. 45

b) mikrobiologickd kvalita Zivych lastiirnikov vo vztahu k produkénym a sddkovacim oblastiam;

¢) pritomnost plankténu, ktory produkuje toxiny, v produkénych a sddkovacich oblastiach a vode a biotoxiny
v lastarnikoch;

d) pritomnost chemickych kontaminantov v zZivych lastarnikov.

2. Na vykonanie ods. 1 pism. b), ¢) a d), sa musia rozmiestnit vzorkovacie rastliny na vykondvanie kontrol v pra-
videlnych intervaloch alebo na bdze pripadu od pripadu, pokial st zberové obdobia nepravidelné. Geografické
rozmiestenie vzorkovacich miest a frekvencia odoberania vzoriek musi zaistit, Ze vysledky analyz st na post-
denie oblasti tak reprezentativne, ako je to len mozné.

3. Vzorkovacie plany na kontrolu mikrobiologickej kvality Zivych lastirnikov musia velmi dobre reagovat na:

a) zmeny v kontamindcii fekaliami,

b) parametre uvedené v odseku 6 Cast A.

4. Vzorkovacie plany na kontrolu pritomnosti toxinu produkujiceho plankténu v produkénych a sidkovacich
voddch a na biotoxiny v Zzivych lastdrnikoch musia najméd reagovat na mozné varidcie v pritomnosti plank-
tonu, ktory obsahuje morské biotoxiny. Vzorkovanie musi pozostvat:

a) z periodického odoberania vzoriek na zistovania zmien v zloZeni plankténu s obsahom toxinov a geogra-
fickom rozmiestneni. Vysledky, ktoré naznacuji akumuldciu toxinov v mise lastiirnikov sa musia potvrdit
intenzivnym odoberanim vzoriek;

b) opakovanych testov na toxicitu s pouzitim ulitnikov z oblasti najviac ndchylnej na kontaminaciu.

5. Frekvencia vzorkovania na toxinové analyzy v lastirnikoch je, vo vSeobecnosti, tjzdennd pocas obdobi, v kto-
rych sa povoluje zber. Tdto frekvencia sa moze redukovat v osobitnych oblastiach alebo v pripade osobitnych
druhoch lastarnikovv, pokial sa predpokladd velmi malé riziko vyskytu toxinov a toxického fytoplanktonu.
Zvysi sa pokial vyhodnotenie naznacuje, Ze tyzdenné odoberanie vzoriek je nedostatocné. Zhodnotenie rizika sa
periodicky vyhodnocuje s ciefom vyhodnotit riziko vyskytu toxinov v Zivych lastirnikoch z tychto oblasti.

6. Pokial st zndme pomery akumuldcie toxinov pre skupiny druhov umiestnenych v tej istej oblasti, druh s naj-
vy$sim pomerom toxinov sa moZe pouzit ako indikdtor pre tieto druhy. Toto mozno vyuZit pri vietkych
druhoch v skupine, pokial tiroven toxinov v indikujiicom druhu je pod kontrolovanou hranicou. Pokial tiroven
toxinov v indikacnom druhu je vyssia, ako regulované limity, zber ostatnych druhov sa povoli len v pripade ak
dalsie analyzy ostatnych druhov preukdzu droven niziu ako sledované limity.

7. S ohladom na sledovanie plankténu, sa vzorky povaZujt za reprezentativne, pokial sa sleduji vo vodnom stlpci
a sleduje sa aj informécia o pritomnosti toxickych druhov, ako aj popula¢nych trendoch. Pokial sa zistia akékol-
vek zmeny v toxickych populdcidch, ktoré by mohli viest k akumuldcii toxinov, frekvencia vzorkovania lastar-
nikov sa zvysi alebo sa stanovia bezpecnostné opatrenia pre oblasti, az pokial sa neziskaji vysledky analyz
toxinov.

8. Vzorkovacie pliny na kontrolu pritomnosti chemickych kontaminantov musia umoznit stanovenie akéhokolvek
prekrocenia limitov ustanovenych v nariadeni Komisie (ES) ¢. 466/2001 (').

C. ROZHODNUTIA PO SLEDOVANI

1. Pokial vysledky vzorkovania potvrdia, Ze si prekrocené zdravotné Standardy pre lastirniky, alebo, Ze mozu
predstavovat iné riziko pre zdravie ludi, prisluiné organy musia uzatvorit prislusné produkéné oblasti pre zber
zivych lastarnikov. Prislusné orgdny vSak mozu reklasifikovat produkéné oblasti na B alebo C, pokial splniaji
prislusné podmienky stanovené v Casti A a nepredstavuji Ziadne iné riziko pre zdravie ludi.

() nariadenim (ES) & 655/2004 (U. v. ES L 104, 8.4.2004, s. 48).
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2. Prisluny orgdn moZze znovu otvorit uzatvorené produkéné oblasti len ak zdravotné Standardy pre lastirniky st
znova v stlade s podmienkami legislativy Spolocenstva. Pokial prislusny orgdn uzatvori produkéné oblasti
z dovodov pritomnosti plankténu alebo prekrocenia tirovne toxinov v ulitnikoch, na ich opitovné otvorenie je
potrebné ziskat aspont dva po sebe idice vysledky, s casovym rozdielom aspon 48 hodin, ktoré sii pod stanove-
nymi limitmi. Prislusny orgdn moze pri rozhodovani vziat ohlad aj na informacie o trende fytoplankténu. Pokial
existuji spolahlivé a podrobné tidaje o dynamike toxicity v danej oblasti a st dostupné aktudlne ddaje o tren-
doch zniZenia toxicity, prislusny orgdn moze rozhodnit o znovuotvoreni oblasti aj pokial sa ziska vysledok
z jedného vzorkovania pod stanovenym limitom.

DODATOCNE POZIADAVKY NA SLEDOVANIE

1. Prislusny orgdn sleduje klasifikované produkéné oblasti, z ktorych je zakdzané zberat lastirniky alebo zberat ich
na pri osobitnych podmienkach, aby sa zaistilo, Ze produkty, ktoré by mohli ohrozit zdravie ludi sa neuvedd na
trh.

2. Navyse sledovania sddkovacich a produkénych oblasti uvedenych v odseku 1 Cast B sa musi stanovit kontrolny
systém, na porovnanie laboratérnych testov a potvrdenie, Ze prevadzkovatelia potravindrskych podnikov plnia
podmienky ohladom kone¢ného produktu vo vietkych stddidch produkcie, spracovania a distribicie. Tento
kontrolny systém je najmd na overenie, Ze tieto Grovne morskych biotoxinov a kontaminantov neprekracuji
bezpe¢né limity a mikrobiologickd kvalita lastarnikov nepredstavuje riziko pre zdravie ludi.

ODPORUCANA VYMENA INFORMACII
Prislusné orgdny musia:

a) zaviest a dodrziavat aktudlny zoznam schvélenych produkénych a upravovacich ploch, s podrobnostami o ich
umiestnen{ a hraniciach, ako aj triede do ktorej boli zatriedené, z ktorych sa zivé dvojchlopnové lastirniky
mozu zberat v silade s poziadavkami tejto prilohy. Tieto limity sa musia ozndmit zicastnenym strandm,
ktorych sa tyka tdto priloha, ako st vyrobcovia, zberali a prevddzkovatelia upravovacich centier a centier
odosielania;

b) ihned informovat zicastnené strany podla tejto prilohy, ako st vyrobcovia, zberaci a prevddzkovatelia purifikac-
nych centier a expedi¢nych centier o akejkolvek zmene tohto umiestnenia, hranic alebo triedy produkénej
oblasti alebo jej docasné alebo trvalé uzatvorenie;

a

¢) konat promptne, pokial kontroly podla tejto prilohy naznacuji, Ze produkénd oblast sa musi uzatvorit alebo
reklasifikovat, alebo znovu otvorit.

VLASTNE KONTROLY PREVADZKOVATELOV POTRAVINARSKYCH PODNIKOV

V pripade rozhodovania o zatriedeni, otvoreni, alebo zatvoreni produkénych oblasti, prislusny orgdn moze vziat
do tvahy vysledky kontrol, ktoré prevadzkovatelia potravindrskych podnikov alebo organizicie, zastupujiice
prevadzkovatelov potravindrskych podnikov ziskali. V' tom pripade prislusny orgdn musi mat poverené laboraté-
rium, ktoré vykondva analyzy a, pokial je to potrebné, odoberanie vzoriek a ich analyza sa musi uskutocnit
v stilade s protokolom, ktory prislusny orgdn a prevadzkovatelia potravindrskych podnikov alebo prislusnd organi-
zdcia odsthlasia.

KAPITOLA III: URADNE KONTROLY PECTINIDAE ZBERANYCH MIMO KLASIFIKOVANYCH PRODUKCNYCH

OBLASTI

Uradné kontroly Pectinidae zberanych mimo klasifikovanych produkénych ploch sa uskuto¢nia na aukénych trhoch ryb,
v expedi¢nych centrdch a spracovatelskych prevadzkarniach. Takymito dradnymi kontrolami sa potvrdi sdlad so zdra-
votnymi $tandardmi pre zivé lastirniky ustanovenymi v prilohe III oddiel VII kapitola V nariadenia (ES) ¢. 853/2004,
ako aj stlad s ostatnymi poziadavkami prilohy III oddiel VII kapitola IX tohto nariadenia.
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PRILOHA 11
PRODUKTY RYBOLOVU

KAPITOLA I:  URADNE KONTROLY PRODUKCIE A UVADZANIA NA TRH

1. Uradné kontroly produkcie a uviddzania na trh produktov rybolovu sii najmi na vykonanie:
a) pravidelnej kontroly hygienickych podmienok pri pristati alebo prvom predaji;
b) prehliadok plavidiel a pozemnych prevadzkarni v pravidelnych intervaloch, véitane aukcif a velkoobchodnych
trhov na kontrolu najmi:
i) pokial je to vhodné, ¢i st stéle splnené podmienky schvilenia,
i) ¢isas produktmi rybolovu spravne nakladd,
i) dodrziavania poziadaviek na hygienu a teplotnych poziadaviek,
a

iv) Cistoty prevadzkarni, v¢itane plavidiel a ich zariadeni a vybavenia a hygieny zamestnancov;

¢) kontroly skladovania a dopravnych podmienok.

2. Podla ods. 3 vsak tradné kontroly plavidiel:
a) sa mozu vykonat, ked sa plavidld zastavia v pristave clenského Statu;

b) v pripade plavidiel, ktoré vykladaji produkty rybolovu v pristave Spolocenstva, alebo maji vlajku Spolocen-
stva;

¢) pokial je to nevyhnutné, prislusné organy clenského stitu, pod vlajkou ktorého plavidlo pléva, mozu vykonat
oficidlnu kontrolu aj pokial je plavidlo na mori alebo pokial je v pristave v inom ¢lenskom 3tdte alebo tretej
krajine.

3. a) V pripade in$pekcie tovdrenského alebo mraziarenského plavidla, ktoré plava pod vlajkou ¢lenského stitu, sa
v pripade schvalovania plavidla, prislusny organ clenského sttu, pod vlajkou ktorého plavidlo plava, pri vyko-
névani prehliadky riadi poziadavkami ¢ldnku 3, najmd ¢asovymi limitami ¢ldnku 3 ods. 2. Pokial je to nevyh-
nutné prislusny orgdn moze prehliadnut plavidlo pokial je na mori alebo pokial je v pristave v inom ¢lenskom
State tretej krajiny.

=

Pokial prislusny orgdn clenského $tatu, pod vlajkou ktorého plavidlo pléva, udelil plavidlu podmienecné schva-
lenie na zdklade podmienok uvedenych v ¢lanku 3, moze tento prislusny orgdn oprévnit prislusny orgédn:

i) iného clenského stdtu,
alebo

ii) tretej krajiny, ktord sa nachddza na zozname tretich krajin z ktorych sa povoluje dovoz produktov rybolovu
vypracovany na zdklade clanku 11, vykonat ndslednt prehliadku s ohladom udelit Giplné schvdlenie alebo
predlzenie podmienecného schvélenia podla ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) alebo ponechat schvdlenie pod
dohladom podla ¢ldnku 3 ods. 4. Pokial je to nevyhnutné prislusny orgdn moze prehliadnut plavidlo pokial
je na mori alebo pokial' je v pristave v inom ¢lenskom $téte tretej krajiny.

4. Pokial prislusny organ clenského Stitu poveri prislusnému orgdnu iného clenského Stitu alebo tretej krajiny
vykonat jeho menom prehliadku podla ods. 3, tieto dva prislusné orgdny schvalujii podmienky tykajiice sa takejto
prehliadky. Tieto podmienky zabezpecia najmi to, Ze prislusny organ clenského $tatu, pod vlajkou ktorého sa plavi
dostane bezodkladne spravy o vysledkoch kontroly a o akomkolvek podozreni z nedodrzania podmienok tak,
aby mu to umoznilo urobit vSetky potrebné opatrenia.
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KAPITOLA II: URADNA KONTROLA PRODUKTOV RYBOLOVU

Uradné kontroly produktov rybolovu musia mat aspon nasledovné prvky.

A.  ORGANOLEPTICKE SKUSKY

Néhodné organoleptické skisky sa musia uskutocnit vo vsetkych stddidch produkcie, spracovania a distribucie.
Jednym z cielov tychto kontrol je overit dodrzanie siladu s kritériami na i Cerstvost ustanovenymi v sulade
s pravnymi predpismi Spolocenstva. Toto zahrfiuje najméd overenie, ¢i na vietkych stupiioch produkcie, spraco-
vania a distribicie produkty rybolovu prinajmensom neprekracuji zdkladné limity podmienok Cerstvosti ustano-
vené v sulade s predpismi Spolocenstva.

B. INDIKATORY CERSTVOSTI

Pokial organoleptické preskiimanie preukdze akékolvek pochybnosti o Cerstvosti produktov rybolovu, mézu sa
odobrat vzorky a podrobit ich laboratérnym skiiskam na urcenie celkovych volnych prchavych dusikatych litok
(TVB-N) a trimetylaminu (TMA-N).

Prislusny orgdn vyuzije podmienky stanovené v pravnych predpisoch Spolocenstva.

Pokial na zdklade organoleptického preskiisania vznikne podozrenie na pritomnost inych stavov, ktoré by mohli
ovplyvnit zdravie ludi, odobert sa vhodné vzorky na overenie tohto podozrenia.

C. HISTAMIN

Nahodné testovanie na histamin sa musi vykondvat na overenie dodrziavania povolenych hodnét ustanovenych
v pravnych predpisoch Spolocenstva.

D. REZIDUA A KONTAMINANTY

Stanovia sa monitorovacie podmienky na kontrolu drovne rezidui a kontaminantov v stlade s prdvnymi pred-
pismi Spolocenstva.

E. MIKROBIOLOGICKE KONTROLY

Pokial je to potrebné, vykonaji sa mikrobiologické kontroly v stlade s prislusnymi predpismi a kritériami ustano-
venymi v pravnych predpisoch Spolocenstva.

F. PARAZITY

Vykonaji sa ndhodné testy na overenie dodrZziavania predpisov Spolocenstva, ktoré sa tykajii parazitov.

G. JEDOVATE PRODUKTY RYBOLOVU

Je potrebné vykonat kontroly, aby sa nasledovné produkty rybolovu neuvddzali na trh:
1. jedovaté ryby z nasledovnych Celadi: Tetraodontidae, Molidae, Diodontidae a Canthigasteridae;
a

2. produkty rybolovu, ktoré obsahuji biotoxiny ako Ciguatera alebo iné toxiny nebezpecné pre zdravie ludi.
Produkty rybolovu pochadzajice z lastirnikov, ostnatokozcov, plastovcov a morskych ulitnikov sa viak mozu
umiestiiovat na trh, pokial boli vyprodukované v stlade s ustanoveniami oddielu VII a spliaji Standardy stano-
vené v kapitole V bode 2 tohto oddielu.

KAPITOLA IIl: ROZHODNUTIA PO KONTROLACH

Produkty rybolovu sa deklarujii ako nevhodné na ludski spotrebu ak:

1. organoleptické, chemické, fyzikdlne alebo mikrobiologické kontroly alebo kontroly na parazitov preukazali, Ze nie st
v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi Spolocenstva;

2. obsahuji vo svojich jedlych castiach kontaminanty alebo rezidud, ktoré prekracuji limity ustanovené v pravnych
predpisoch Spolocenstva alebo trovne, ktoré pri vypocitanej diétnej spotrebe mozu prekrocit prijatelny denny alebo
tyzdenny prijem pre ludi;
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3. pochddzaji z:

i) jedovatych ryb,

ii) produktov rybolovu, v pripade ktorych neboli dodrzané poziadavky casti G bod 2 kapitoly II, pokial ide o bioto-
xiny,
alebo

iii) lastarnikov, ostnatokozcov, pldstovcov a morskych ulitnikov, ktoré obsahuji morské biotoxiny v celkovych
mnozstvach, ktoré prekracuji limity uvedené v nariadeni (ES) ¢. 853/2004;

alebo

4. prislusné organy zvazili, Ze moZu predstavovat riziko pre zdravie verejnosi alebo pre zdravie zvierat alebo pre akékol-
vek iné dovody nie s vhodné na Tudski spotrebu.
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PRILOHA IV

SUROVE MLIEKO A MLIECNE VYROBKY

KAPITOLA I:  KONTROLA V. CHOVOCH NA PRODUKCIU MLIEKA

1.

Zvieratd v chove, ktory produkuje mlieko sa musia podrobit dradnym kontroldm na overenie zdravotnych poziada-
viek na produkciu surového mlieka a najméd zdravotného stavu zvierat a toho, &i s dodrziavané podmienky pouzi-
vania veterindrnych liekov.

Tieto kontroly sa mozu uskutocnit pri prilezitosti veterinarnych kontrol vykonanych podla ustanoveni Spolocenstva
na kontrolu zdravia zvierat alebo zdravia ludi alebo dodrziavania podmienok pohody zvierat a moze ich vykonat
schvéleny veterindrny lekdr.

. Pokial existuju dovody na podozrenie, Ze nie si dodrzané poziadavky na zdravie zvierat, skontroluje sa celkovy zdra-

votny stav zvierat.

. 'V chovoch na produkciu mlieka sa vykondvaji kontroly na potvrdenie, ¢ie sa dodrziavaji hygienické poziadavky.

Tieto radné kontroly moézu pozostdvat zo samotnych kontrol afalebo sledovania vykonu kontrol, ktoré vykondva
profesiondlna organizdcia. Pokial sa preukdze, Ze hygiena nie je vyhovujica, prislusny orgdn overi, ¢i sa podnikli
prislusné kroky na ndpravu situdcie.

KAPITOLA II: KONTROLY ZBERU SUROVEHO MLIEKA

1.

Prislusny orgdn monitoruje vykon kontrol v stilade s prilohou III oddiel IX kapitola I Cast IIl nariadenia (ES) ¢. 853/
2004.

2. Pokial prevddzkovatel potravindrskeho podniku nevykond ndpravu situdcie do troch mesiacov od prvého ozndmenia

prislusnému organu o nedodrzani podmienok s ohladom na celkovy pocet mikroorganizmov a pocet somatickych
buniek v mlieku, dodévky surového mlieka z produkéného chovu sa pozastavia, alebo na zdklade osobitného povo-
lenia alebo vseobecnych pokynov prislusného orgdnu — podliehajii poziadavkdm, ktoré sa tykaji jeho oSetrenia
a pouzitia nevyhnutnym na ochranu zdravia Iudi. Toto pozastavenie alebo tieto poziadavky zostant v platnosti,
pokym prevadzkovatel potravindrskeho podniku nepreukdze, Ze mlieko opit splfia uvedené kritéri.
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PRILOHA V
PREVADZAKARNE, NA KTORE SA NEVZTAHUJU POZIADAVKY CLANKU 12 ODS. 1
Nasledovné prevadzkarne tretej krajiny nemusia byt uvedené v zozname vypracovanom a aktualizovanom podla ¢ldnku

12 ods. 4:

1. prevddzkarne, ktoré nakladaji s produktmi Zivoc¢isneho pévodu, pre ktoré priloha III nariadenia (ES) ¢. 853/2004
nestanovuje poziadavky;

2. prevadzkarne, ktoré vykondvaji len prvovyrobu;
3. prevadzkarne, ktoré vykondvaji len prepravy;

4. prevadzkarne, ktoré vykondvaju len skladovanie produktov Zivocisneho povodu, ktoré nevyzaduji podmienky sklado-
vania pri kontrolovanej teplote.
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Priloha VI

POZIADAVKY NA CERTIFIKATY PRI DOVOZOCH

. Zéstupca prislusného orgdnu odoslania tretej krajiny odoslania, ktory vydéva pre Spolocenstvo certifikat, ktory spre-

vadza zdsielku produktov Zivocisneho povodu, musi certifikdt podpisat a zaistit, Ze je tiradne opeciatkovany. Této
poziadavka plati pre kazdy list certifikdtu, ak pozostdva z viacerych listov. V pripade spracovatelskych plavidiel,
prislusny organ moze poverit kapitdna alebo iného lodného dostojnika, aby podpisal certifikat.

. Certifikity musia byt vystavené v tradnom jazyku alebo jazykoch tretej krajiny odoslania a toho ¢lenského stdtu,

kde sa vykondva hrani¢nd kontrola, alebo musi byt prilozeny overeny preklad v prislusnom jazyku alebo tychto jazy-
koch. Pokial to vyzaduje clensky $tdt urcenia, k certifikitom musia byt prilozené overené preklady do dradného
jazyka alebo jazykov tohto ¢lenského statu. Avsak clensky $tat moze dovolit aj pouzitie iného tradného jazyka Spolo-
Censtva.

3. Origindlne vyhotovenie certifikdtu musi sprevddzat zdsielky pri vstupe do Spolocenstva.

. Certifikdt mus{ pozostdva:

a) z jedného listu papiera;
alebo

b) dvoch alebo viac strdn, ktoré st ¢astou spojeného a neoddelitelného hérku papiera;
alebo

¢) rad ocislovanych stran, na ktorych je uvedend poradovo prislusna strana z celkového poctu stran (napr. strana 2
70 4 stran).

. Certifikity musia mat jedinecné identifikacné ¢islo. Ak pozostdva certifikdt z radu strdnok, musi byt na kazdej

stranke toto identifika¢né &islo.

. Certifikdt musi byt vydany pred tym, ako zdsielka, ku ktorej patri, opusti kontrolu prislusného organu odosiclajicej

tretej krajiny.



